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PANI JEZIORA.

POLOWANIE.,

Arfo pétnocna! dlugo wiszaca w kurzawie
Na jaworze co zdroje Fillanu ocienia;
Tknigta wiatrem przelotnym brzmialas w ci.
chéj wrzawie;
Az péki bluscz twoiego zazdrosczacy pienia
Nie ujal kazdéj siruny do wigzéw 'milczenia,
Arfol Minstreléw Arfo!do ktdréjze chwili
Spacbedziesz w szumtie liscl, w mruczeniu steu-
mienia !

Tom L
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. £ . B . M . P

Nigdyz sieglos twoj dawnym pieniem nieamili,
. T, . - . - -1

Ni mezdw rozraduje, ni dziewic rozkwili,

Nie tak za Kaledonskich dawnyeh dui bywala,
Kiedy glostwdj biesiadom rycerskim przewndzil
Gdy mitodcia niesczesna lub zdobyta chwala,
Obudzal bojailiwych lub dume lagodzit.

Za kazda chetna ciszaz wrzawa sig rozchodzit
Spiew gérny, harmonijng palajacy zgoda:

On pieknoici upigknial, Bohatyréw rodait,

Bo zawsze - zawsze lubil piescié sie nagroda
Rycerzéwpierwaz.ych bojem,lubdziewic uroda!

O!Obud: sig raz jescze! lubo czujg trwoze
Pusczajac drzaca reke wien labiryat brzmienia,
Obudi misig raz jescze! lubo ledwie moge
Stabe przypomnicd echio twvego dawnie] pienia.
Lubo glos méj nicgoduy twojego imienia
Ni diugiém zyciem jego dumy majéj piescze,
Lecz gdy choé w jedném sercu $wigtsze zbudzi
1 drzenia,
Juiniedaremnie trace struny twoje wiescze
Wiee i ste obudé! obuds ézarodziéjko, jescze.

PIESN PIERWSZA, HOWY.
I.

Jelenn wieczorem napit sie do woli
a1 potoku Mony w ktorym igrat Xie-

2yc; 1 uslal pélnocne swoje loze w

l cieniu lesczyny w samotnym jarze
: Y 3

Glenartny; ale skoro stonce zapalilo
ognie czerwone na Benvorlichu sczy-

| cie, odzowne granie goriezych roz-

bieglo sic po skalistych drogach, i
stabo z daleka niesiony, dal si¢ sy~
sze¢ glos trabki i tetet koni.

11,

Jak wddz na wolanie strazy. « Do
broni! nieprzyjaciel idzie do sztur-
mu'» Rogaty mocarz pustyni por-
wal sie z tozyska. Lecz nim zapuscil
hieg swo] lotny, zrzncit z sichie wzdry-
gajac si¢ rosg, i jak pyszny w Hel-
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mie Bohatyr potrzast promieniste czo- |
o swoje ku miebu; chwile pojrzal}
po dolinie, chwile wietrzyl §wiefy |
powiew; chwilg poshichal sczekama |
ktore coraz bardzi¢j gestnialo; potém |
na widok pierwszego wroga, jednymj.
prawie silnym skokiemn umknatl z bo- |

ru, a wnet wolny i daleki ujrzal Slf;
wsrdd zarosli Umwara.

i,

Zajeczaly na widok jego sfory; na I,

zmieszane ich glosy, obudzone opo- |

ki, jary, jaskinie daly odpowiedz. Se-
tne psy gonily, setne te¢tnily kopyta,

goste trabki graly i setne glosy my- |
Sliwedw pomnazaly te wrzawe; Na™¥

rozliezne lowcéw nawolywania mor-
dowaly si¢ Benworlichu echa: Da-

leko sploszone sarny uciekly; driace

PIESK PIERWSZA, LOWY. 9

przypadly do swojego 1oza daniele;
sokét z wysokiego guiazda rzucal na
zgietk ten dziwuigce sie oko; az poki
daleko, za granice jego bystrego wzro-
ku burza ta nieusunela sie z doliny.
Stabiéj 1 coraz stabiéj, upadajaca jej,
wrzawa wracala od skal 1 jashin )
wreszcte milczenie szerokie 1 Dieme
osiadio na samotnych lasach i gérach.

Iv.

Mniéj gloéni€] ta wrzawa borowé]
wojny kidcita wyzyny Umwarn 1 te
jaskinie, gdzie, jak mowla, mieszkat
Wielkolud przed laty. Bo nim sig
przeniosia na tg przepaécisty droge
juz storice wisialo w poludnia, 1nie
jeden jezdziec, zatrzvmany musem dal
wytehn ¢ zadyszanemu kontowi; a le-

dwie poiowa goriczych Scigala Jescze
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zwierza tak nagle, smialy poskok pod

goérg zmordowal ich zapal.
V.

Spoczal wiec nieco, pickny jeled
na poludniowém czole gory, gdzie u
dotu szeroko sic rozsuwaly ubarwio-
ne parisiwa pieknéj Teilhy.— Troskli-
wém okiem przechodzit gdry, laki i
‘trzgsawiska, rozwa%ajac czy mu Lo-
chard czy Aberfol pewniéjsza da u-
cieczke, ale bhizszemi byty lasy pla-
czgce nad jeziorem Achraju, pomie-
szane z sinemi sosnami na $miatych
barkach Benwenu. Z nowa nadzieja,
nowa dzieluodé przybyla; ulatujycy
_noga przemingl zarosle; a zwracajac
si¢ niezmordowany ku zachodowi da-

i :
Jeko za soba porzucit zadyszane lowee.

PLESK PIERWSZA, LOWY.

¥i,

Dlugo Dyloby opowiadaé wiele ru-
makdw ustato pedzacych po Kam-
busmorze; wiele wedzidel cofnigto w
rospaczy gdy przyszlo wdzierad sie
na barki Benledy; kto siec powalil na
zaroslach Bochastu; kto sie Ickal prze-
bywa¢ wezbrané] Tielhy, przez kto-
ry dwakrod waleczny jelent plynal od
brzega do brzegu. Malo kto, wle-
kac sie z daleka, stangt u jeziora Ven-
nacharu, a juz u mostu Torka na-
czelny towiec jechal sam jeden.

ViL.

Jeden—lecz pelny ognia. Niesczc-
dzit ni harapa m osirogl. Bo Juz
zmordowany hiegiem, okryty piang,

zaczerniony kurzawg, duszacy sig od-
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dychaniem, przed jego oczyma pra-
Dwa

czarne goncze, zawodn Huberta, nie-

cowal jelenn w swoje] ucieczce.

poréownane zapalem i biegiem juz
juz go doganialy. Ledwie na diu-
gos¢ wloczni byly od siebie. Lecz
ani jelen dald) si¢ usunaé, ani psy
blizéj przymitnaé¢ sic¢ niezdotaty. 1 tak
az do brzegu jeziora wérdd czacha-
réw i przepasci, po pniach i skalach
odprawiala sie ta gonitwa.

YIII.

Widzial mySliwiec wysoka gére, je-
dyny =z zachodu granicq jeziora; i
mmemat Ze jelen musi nakoniec kn
psom sie obrocié¢, gdy mu ten watl
ogromny droge zagrodzi: jui dumny
zdobyeza mierzyl pickne rogi oczy-
ma i na ostatnia rang i trymmf zbie-

PIESN PIERWSZA, LOWY. 13

ral sity i dobywal zelaza. Lecz gdy
Jjuz pedzit « gotowa reka i z golem
ostrzem, przebiegly jeleri uchromil sie
boju; bo zwracajac sie od wstecznéj
skaly, ciemug doling, zniknal przed
mysliwcem 1 psami, i ocalil sie naj-
dzikszym zakatem glebokiego Tro-
sachu. Tam gdy przypadl do ziemi,
zimna rosa krzakow i dzikie kwiaty
spadly mu na glowe. Tam slyszal
z daleka jak psy oszukane szalaly po
zapadlym jarze i lajaly si¢ z odscze-
kojacémi  skalami.

1X.

Tuz za psami gonit sie mysliwiec
zagrzewajac Je do zniknionej zdoby-
czy; lecz, spotknawszy sie na kamie-
nist¢j] drodze, dziarski rumak upadi
Z Wycleczenia.

Niecierpliwy jezdziec
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prézno usilowal go zerwad wedzidlem
1 ostroga.  Skoriczyl on prace swoig
1 wycgnal dretwiejace czlonki by
juz niepowstal wiecé). Litoscia do-

tknigty mySliwiec uzalat si¢ nad ko-

najicym rumakiem. «Czyzem ja my-
« Slat, gdym < raz piérwszy popu-
« sczal cugle na brzegach Sekwany,
« ze kiedys kaledonski orzel bedzie
« si¢ padé twoiém cialem lotném, nie-
« poréwnany md] koniu! Przeklete
« lowy, przeklety dzien ktéry mi o-
« debrat dzielnego mojego szpakal»

X.

Obudzit potém glos trabki by od-
wolaé psy od daremnego Scigania.
Wracaly zwolna i kulejac posepne
przewodniki lowdw cisngly sig do nég
Pana ze spusezong glowa i zwieszonym

PIESN PIERWSZA, LOWY. 15

ogoném. Lecz dlugo jescze glebokie
garfo jaru rozbijalo si¢ wrzaskiem
trabki.— Pusczyki porwaly sic ze snu,
orly zakrakaly..— Gtlos odbijany le-
ciat 1 wracal i zdawalo sic ze ccha
same z soba gadaly. Lowiec przyspie-
szyt kroku by sie zlaczyé 2 towarzy-
szami wyprawy — stawal jednak eze-
sto—iak dziwna droga, tak cudowne

byly okolice.
XI.

Zachoduie fale dnia odplywajacego
rozlewaly si¢ po poziome) drodze
swojcj. Kazdy sezyt purpurowy, ka-
zda opoczysta wieza, kapala si¢ w
potokach zyjacego ognia. -Leez ani
jeden promieri zachodzycy ntemdgh
sie dosta¢ do ciemnych wawozow

kedy snula sie S$cieszka, pomicedzy
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skalistemi piramidami ktére wysoko
wyrzucaly z przepasci swoje podarte
plorunami czola, pomigdzy osamo-
tnionemi ogromami, co byly rodowita
midjsca tego twierdzy, wysokie jak
owa wieza ktora prézno zachwali bu-
downicy wznosili w niebo na rowni-
nach Szinaru.—Kamieniste wierzchol-
ki rozhite 1 pokrajane lamaly si¢ dzi-
wnie w baszty, w dzwonice; juz zda-
waly sie byé kopula, juz dzikim sczy-
tem Pagody, lub wschodni¢j budo-
wy meczetem. Nie byly tez nagiemi
owe ziemio-rodne zamki, ani im zby-
walo na rozlicznych choragwiach, Z
ich posgpnych sczytow, nad niezgrun-
towana przepasé blyszczaca swiatlem
rosy spadata Szepszyna w zielonych
sztandarach, a pelzajace tysiaca ko-
loréw powaje drzaly na letne west-

chnieiila zachodniego wilatru.

L
PIESN PIERWSZA, LGWY, Ll

XII.

Dobre przyrodzenie, dzikie i swo-
bodne porozrzucalo ziola i kwiaty
po ich macierzystych gérach. Tu ré-
za polna balsamowala powietrze, —
Tu lesczyna mieszala sie z tarpem
tam fiolek cichy na kazdym pagérkn
znajdowal sobie ogrédek, Galoimi
driycemi na kazdy powiew wiériba i
biala brzoza plakaly u dolu; na wy-
sokosci. Jesion i dab rycerski rzu-
caty kotwice w rozprute skaty; a je-
scze wyz€], czepiala si¢ sosna, i tam
gdzie wyniosle sczyty zdawaly sie
zchodzi¢ pod oblokami, kolysala swo-
Je galyzie po Sciesnioném uicbie. Naj-
wyzey nad wszystko gdzie opoki bie-
laly, gdzie zielone powiewaly chora-

gwie, wedrowiec ledwie mogt doj-
PO,
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vze¢ vozkoszuego blckitu nieba w po-
godzie. Tak cudowna tu dzikosé ze
mogla uchodzié za kraing czarownego
marzenia.

XIII.

Daléy pomiedzy gestwing przezie-
ra Sciesniona woda cicha i gleboka,
zaledwic migdzy brzegami swojemi
dostateczny przestrzen dajaca dzikim
kaczetom do plywania; znikniona na
chwile, wijac si¢ pomiedzy zarosla i
ohszerni€jsza gdy sie znown pokazu-
je. Wrysokie skaly i czubate pagorki
malowaly lica swoje na jéy ciemno-
blckitném zwierciadle — i im daléj
postepowal mysliwice tém si¢ sze-
vzéj rozchodzilo jéj koryto. — Zaro-
ste gory juz nie ze srodka dzikich

wznosity sie horéw, lecz opasane wo-

PIESN PIERWSZA, LOWY. 19

da zdawaly sie plywaé jak zamhi ka-
nalem oblane. — Rozlewajaca si¢ co-
raz bardzié; woda rozgrodzita na
kontec wszystkie inne od jednego
rodzinnego pagérka; a ten opu-
sczony od swoich, pokazuje sie wy-
spa na tém wérdd-gorném morzu.

XIV.

I teraz do wyjscia z doliny, zadna

si¢ Scieszka wedrowcowl nie pokazu-

je ;musi wice drapaé sie czepiajac sie
ostroznie po sterczacych glazach. Ko-

rzenie hyly mu drabina, galazki po.

mocy; i tak wdarl si¢ na wysokie
stanowisko, gdzie zaploniona zacho-
dzicém sloricem, polerowna réwnis
ne zyjacego ziota Loch-katrin (*) pod

{*) Loch.Katrin ezyli jezioro Katrin, Cichéj,
odludndj i nicspodziewand] pieknosel. Wra-
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nur: rozlewal, i w caléj sie swojéj hia-
dzacéj przestrzeni malowat z wybrze-
zami, 7 zatokami, z wyspami co ja-
sno upurpurowane plywzly wsréd
mitego §wiatlaj i z gérami co jak ol-
brzymy staly na strazy zaczarowane-
go kraju. — Od poludnia 2z wysoka
ogromny Benwenu zsuwal do jezio-
ra w poteznych brylach pagérki,
waly, opoki, “zawieruszone ulomki
dawniéjszego $wiata; bér ponury za-
rastal na jego potrzaskanych bokach
1 osiwiatym sczycie. Gdy tym cza-
sem z polnocy, Ben-au dzwigal pod

niebem swoje nagie czolo.

cajac tedy 2 pieszd] moj¢f wedréwki po gé-
rach Szkackich, powziglem tu pierwsza cheé tls-
maczenia tego poematu, o ktérém tyle tytko wie.
duialem iz opisuje maty wysepke na ktéréj bylem,
i dab na ni¢) staroiytng 2 ktdrego gafazke na
pawnigthke urwalem.

PIESN PIERWSZA, LOWY.

XV.

Pozieral z wysokiego nadbrzeza cu-
dzoziemiec zachwycony i zdumiony.
« Jakiez mi€jsce tu, zawolal, dla prze-
« pychéwmocarza, dla okazalosci kla-
« sztoru! na téj smialé] opoce waro-
« wna wieza; na t€¢] milej dolinie
« chlodnik niewicéci; na tamté] Iace

w glebi dzwonice siwego klasztoru!

Jakby tu sczesliwie trabkamysliwska

mogla laja¢ po jeziorze spoznione

$witanie! a kiedy polnocny Xiezye
kapaltby si¢ w tych srebrnych fa-
lach, jak uroczyscie dochodziioby
ucha poboznéj jutrzni dalekie spie-
wanie: gdy tymczasem glebokiego
« dzwonu nakazujace brzmienie na
téjby samotné] wyspie budzilo pu-
stelntka w jego celii do przesuwa-
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nia paciorek za kazdem uderze-
niem. I tribka, i lutnia i dzweon
1 wszystho, wzywaloby obhkanec-
go przechodnia do oswieconych

komnat 1 biesiad przyjacielskich.»
XxVI.

« Wygodnie w tenczas byloby tu
bladzi¢! ale teraz przckleta zwie-
rzyna!.—Jakby owemu pustelniko-
wi, las musi mi daé jaki nedzny
1 skapy zasitek. — Jakie umszone
wybrzeze bedzic mi lozem , szumig-
cy dab namiotem. — Coéz robié!
polowanie i wojna nie daja wiele
do wyboru noclegéw: —Noc letnia,
w zielonym lesie przespana byla-
by tylko zabawg juira, ale ta pu-
stynia ma zapewne wielu gospoda-
rzow z ktéremi lepi€] si¢ minaé niz

PIESN PIERWSZA, LOWY. 23

« spotkad, zejScie si¢ z goralskiemi
lupiezcami gorszemby bylo jak stra-
ta jelenia i konia. —— Jestem sam: .

trabka moja mote zwolaé jakich to-

WArZyszow naszéj WYpPrawy —— e ra-
wet..bad% co bydi— juz ten miecz
by} nieraz doswiadczony.

XVII,

Ale skoro raz drugi zatrabil, gdy
oto! wysuwajac si¢ na glos ten z pod
starozytnego debu ktdry sie zwieszal
ze skalisté] wyspy, pedzone reka dzie-
wicy, mate czéluo puseilo sie ku za-
toce; pogodne jej wody oblewaly |
przéjrzysty granica sterczacy przyla-
dék, a drisc w niedojrzanych pra-
wie falach plynety obmywaé galaz-
ki placzacé] wiéreby i calowaé zwol-

na i cicho nadbrzeza $nieznemi bie-
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lejace kamykami. Czélno srebrnego
dotkneto sie brzegu, wlasnie w €]
chwili gdy myéliwiec zchodzil ze sta-
nowiska swojego, 1 stanal ukryty mic-
dzy krzakami by sie przygladaé owéj
Pani Jeziora. Dziewica zairzymala
sie jak gdyby znowu dalekie zachwy-
cié checiata tragbienie.  Glowa jéj pod-
niesiona, nat¢zone oko i ucho; u-
sta otwarte; w tyl powiane wlosy
stala jak pomnik starozytndj snycerki
1 w t€] sluchajacej postawie zdawala
si¢ opiekunicza tych brzegéw boginia.

XVIII.

I nigdy Greckie diuto nie wydalo
Nimfy, Najady ni Gracij, urodziwszéj
postawy ni milszego lica. I ¢é%, lu-
bo sloice gorejacem spojrzeniem lek-

ko dotkneglo jéj twarzy, swywolna

PIESN PIERWSZA, LOWY. %)

L

praca, krotka i latwa l;téra urumije-~
nila plonaey kwiat jéj lica, dawala
takie widzie¢ w predszych porusze-
niach krétkie blyénienia $nieznych

Ml i< piersi:  Coi; lubo Fadne prawi-
Ml dta dwornych wdziekéw nicukladaly
- J€) krokéw do stapan mierzonych —
- nigdy noga lééjsza nigdy pewniéjsze

staplenie rosy mieotrzasato z kwiatéw:

- watle nawet dzwonki podnosily od-
| Zywajyce glowy swoje z pod j€j po-

wietrznego chodu: Céz; lubo w j€j

| mowie przebijaly sie §lady goralskie-
| gojezyka; ma te srebrne déwieki

' tak slodkie tak mite s}uchajqcy tchnie-

nie tamowat,

XIX.

Zdawala sie by¢ cérky wodza ja-
kiego: atlasowa j&j wstaika, jej
Tom 1. 2
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Pled (*) jedwabny, jéj spinka z‘(ota,-wy—
dawaly réd jéj taki. 1 rzadko kiedy
wstagka kryla si¢ pod tak zbytko-
wna bujnoécia kedziorow ktérych czar-
noé¢ moglaby krucze skrzydia s
wstydzi¢, i rzadko kiedy troskliwu?j
Plegl ostanial pickniéjsze lomo; 1 ni-
gdy spinka nie sciagata faldéw nad
sercem lepszém 1 czulszém, by doj
bro¢ te i te czulosé poznad, dosy¢
spojrze¢ na oko Elleny i afli Katrin
w blekitném swojém zwierciedle ster:
czacych brzegow ni'emah-lje. sczerzc]
jak kazde wolnorodne €j ApOjrTEmG
wyjawialo niewinne porusze'n'l'a 1€}
serca: czy radoéé blyskala w j€j ok’u
czarném, czy niesczefcie lub litosé

wolaly o westchnienie, czy milosé ro-

(*y Pled, (Plaid) strtl':j Goralow Szkockich - za-
stepujacy miéjsce plascza.

PIESN PIERWSZA, LOWY,

27
dzicéw gorzata, czy lagodna pobo-
mosé wanosila modlitwe; czy opo-
wiadanie krzywdy budzilo gniew pét-
nocné} duszy. Jedna tam tylko na-
migtno$é niewyjawiona, kidra dzic-
wica z dziewicza duma taila, lecz nie
mniej Swieci€] czula ¢ plomien; o!
trzebaZ jéj imie wydac?

XX.

Zniecierpliwiona milczeniem trab-
ki! «Ojcze! zawolala; a skaly dokola iu-
bity przedtuzac to mile wolanie. Chwi-
l¢ czekalainiebyloodpowiedzi» « Ma-
kolmie twojei to trabienie» imie le~
kliwi€j zawolane ucichlo i echa za-
chwycié go niemogly. -~ «Cudzozie-
miec jestem» odezwat si¢ mysliwiec
wystepujacyz lesczyny. — Przeleknio-
na dziewica predkiém wiostem ode-
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pehnela lekkie ez6ino od brzegu, a po
dostateczném oddaleniu cie$niéj zasto-
ne swoich piersi Sciagneta, (tak Spk
dzony labed# pierzcha, tak ugiaskl-l]e
rozpiérzone skrzydla, po tém bezpie-
czna lubo nieSmiala 1 zdziwiona za-
trzymatasieinacudzoziemea spojrzala.
Nie ta byla jego postawa ni te oko,
przed ktéremi milode dziewczeta
zwykly uaekaé.

XXI.

Na jego smialéj twarzy srzedni wiek
lekko wycisnal znamie swoje} dojrza-
lodci, ale jescze niezgasit wyjawné)
prawdy iognistego zapatu lat mtodych:
hyla tam $miala i zartowna wesolos¢;
cheé do przedsiewzig¢, dusza do
odwagi, jaskrawe spojrzenie gotowe
zaptonaé ogniem nagiéj milosci lub

PIESN PIERWSZA, Powy. 20

gwaltownege gnicwu. Jego wzrost
1 mezka postawa do twardych igrzysk,
do miatych 2zawodéw; lubo w ubiorze
pokoju ‘i bezoreiny, précz miecza
jednego, wyniosla jego postac¢ Swiad-
czyla réwnie marsowa dume i serce-
wysokiego rodu, jak gdyby mnosil
szyszak Barona lub odziez pancerna.
Malo baczac na swoje zdarzenie,
opowiedziat jak go tu noc zaskoczyla,
Mowa jego plyneta welno i $mialo
wuprzejméj dwornoséci. Glos jednak
Jego 1 skinienia mnié) zdawaly sie
przywykle do proib jak do rozkazéw.

XXII.

Chwile dziewica pogladala na cu-

dzoziemeca i odmielona odpowiedziala
nakoniec, e domy w tych gorach

zawsze stoja otworem dla zabizkanych
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cudzoziemcow.

L

LY

«

«

«

i

«

@

«

(@

« I niemy$l ze nie-
czekany przybywasz do owej samo-
tn€j wyspy, do naszego dzikiego
mieszkania. Nim jescze ziola dzis
rano vose stracily loze dla ciebie
juz bylo marwane; na tamté) czer-
wonéj gorze cietrzew sie zakrwa-
wil, po tém jeziorze przemykala
si¢ nasza sié¢ szeroka dla przygo-
towania uczty dla ciebie» «Na co
on « T'woja grzecznosé piekna dzie-
wico nietrafita celu, ani ja mam
prawo wtraca¢ sie do przyjecia
nagotowanego czekanemugosciowi.
Wedrowiec, zapedzony tu losem,
pozbawionydrogi, koniai przyjaciot,
jam nigdy przed tém, wierzajmi, nie-
oddychal powietrzem gor waszych,
a%z do té] chwili, gdy natym cudo-
wnym brzegu jeziora znajduf;

crarodziéjke w zaczarowanymkraju,

«

W

«

«

{«

14

(4

o

«

«

«

«
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XX111,

« Wierze temu odpowiedziala dzie-
zbli-

zato si¢ do brzegu. Wierze ja ze

wica gdy gipkie jé czdlno

nmigdy ‘przedtém noga twoja  nie
tknela Katrinu brzegdw; wezora)
jednak jescze stary Allan-Ban prze-
powiedzial twoje przygode — 6w sta-
rzec bratowlosy, ktorego natezone
oko wpatrywalo sie rojacéj przed
nim przysziosca (*) widzial on two-
jego komia, jablkowitego szpaka
konajacego miedzy brzozami. Ma-
lowal dokladnie'twéj ksztalt, twoje
postawe, twoj ubior mySliwski zie-
lony; te trabke z kutasem tak tadnie

zlocony, ten zakrzywiony patasz i

(*) Scinga si¢ to do pospolitegn mniemania

dawniéj w Szkoeij o zdolnosei preewidywania

GO
1

zowia Second — Light.
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« te Jjego rekojesc; te czapke z pie-
« rzastg kita i te dwa psy tak czar-
« ne 1istraszne. Kazalzeby wszystko
« bylo gotowe do przyjecia goscia
« wysokiego rodu, ale ja malo uwa-~
« zalam na jego proroctwo, myslalam
« Ze 10 mojego ojca trabka ktéré) echa
« rozlegly si¢ byly po jeziorze. »

AXEV.

Usmiechnal sie cudzoziemiec. —
« Poniewaz do domu waszego, z prze-
« znaczema, bledny rycerz, przyby-
« wam, zapowiedzdany od starego i
« meomylnego proroka, ktdrego pe-
« wnie $mialte dziela czekaja, chetnie
« sig ja odwaze na wszelkie wysokie
« przedsiewziecia za jedno mile spoj-

¢

-

- A B ’
rzenie twych $licznych oczow. —
« Pozwdl mi, naprzéd, pedzié twoje

PIESN PIERWSZA, LOWY. 33

« €7arowna, po jeziorze mnawe. »
Dziewczyna z tlumionym 1 uSéfy-
pliwym usmiechem patrzyla jak sie
meezylniezwyczajnarobota; bo rzadko
zapewne, moze nawet nigdy przed-
ttm ta reka mietrzymala wiosta: sily
jednak zastapil wprawe i lodka pe-
dzila po jeziorze; podnoszgc glowy |
wyjac, psy sie przeplawialy za nimi.
Niedlugo rozbijalo wioslo ciemne
zwierciadlo jeziora; wnet stanch u
brzegu i czolno uwigzali.

XXV.

Cudzoziemiec obéjrzat brzeg dokoia
i wszystko widzial zagrodzone ge-
stwing, Zadna $cieszka #aden $lad
niewydawaly, ze stopa ludzka cho-
dzita tedy, az poki dziewczyna nteu-
kazala slizgajacé) sie niespodziewané

*

2
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drézyny, co kreeac sie w gestwinie
wiodla do $cie$nioné) murawy ktéra
placzace do kola brzozy i wiérzby
zamiataly swojemi galeimi, i gdzie na
przytulek w godzinie trwogi jaki§
Hetman zbudowal wiéjskie schro-
nienie.
XXVI.

Bylo to mieszkanie dostatniéj prze-
strzeni ale dziwne budowa i rozkia-
dem; 1 wzniesicne 7 tego co bylo naj-
blizé] pod reka budowniczego. Obciete
z galezi, z gruba uciosane, dla utrzy-
mania $cian, twardy dab wiazal sig
z jesionem a mech i glna i liscie
zmieszene zamykaty wszelkie sczeliny
przed wiatrem, — Lekka sosna u géry
eienkie zarzucala krokwie, a suche
ziola dawaly pokryeie. — Zaraz na

PIESN PIERWSZA, LOWY. 35

zachéd za murawa pokazywal sie
wi€jski Portyk na rodzinnych filarach,
na nieociosanych $wierkach oparty;

~gdzie Ellena przyzwyczaila wié sie

i bluscz i Idéjskie wino 1 wszelkg
lato-rosl mogaea polubi¢ przenikliwe
powietrze Katrinu.— Zatrzymujac sie
ona w tym ganku rzekla do przy-
choduia:  «Nieba 1 kochanki twojéj
« wzywaj 1 wchodZ do zaczarewanego
« zamkn. »
XXVII.

« Nadzieja, Niebo i wiara moja tam
« bedzie gdzie mig powiedziesz mdj
« pigkny przewodniku» — Przestapil
prog — i w te] samdj chwili brzck
rozgniewané] stali zadzwonil. Bly-
snela pa smialem jego czole odwaga,
ale wnet préoznego wstydzil si¢ wadry-

gnienia gdy ujrzal na ziemi lezicy,

3%
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przyczyne brzeku, miecz nagi wym-

kniony z pochwy ktora kolysata sig
niedbalezawieszonanajelenichrogach;
do kola wisialy, zdobigce Sciany
trofea, bojéw i lowdw; tu tarcza, tam
trabka, topor, dzida, i miecze i luki
1 sajdaki.
dzia.

przy skonaniu.

Tu zebaty tup niediwie-
Tu wilk zgrzytajacy jak byl
Owdzie cetkowata
skéra dzikiego kota ozdabia czolo
fosiowi, lub wisi na rogach bawohu.
Tam chorggiewki 1 sztandary zatarte
1 czarnemi pasami krwi splamione.
Rozliczne duzikich zwierzat skory,
pstrokate, ciemne, biale, futro wydry,
futro foki rozciggaly proste 1 dzikie
obiciaposcianachtéjborowé) komnaty.

XXVIIL.

Dziwujaey si¢ preychodzied pojrzal
do hola i podniést po tém wupadie

PIESN PIERWSZA, LOWY.

37

zelazo, Malo jest rak silnych ktéreby
je mogly na wzdluz udiwignaé. —
I kiedy on miecz wazyl 1 probowal.
« Jednego rzekl, tylko znalem ktorego
« dzielna reka moglaby robié tym
« orezem w boju.» — Ellena westchne-
1a — a usmiechajgc si¢ potém wziela
miecz do reki i rzekla. « Jest to miecz
« naszego rycerza, tak on lekko drzy
« w jego reku‘jak w moim galazke

a

lesczyny. Ogmmﬁa postac mojego

=3

ojca moglaby sie réwnaé z Terra-

o

giem lub Askabartem: ale w mie-

-]

szkanin nieprzytomnego olbrzyma

R

niewiasty dzis same 1 starzy tylko.
studzy. »

XIX.

Pani potém domu przybyla dojrza-
fego wieku i wdzigezn€j postawy; jej
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krok latwy, jej powaine noszenid
si; mogloby uchodzi¢ na krolewskim
dworze. Ellena oddata jéj uklony jak
matce, i zdawalo si¢ ze nie tylko jak
matce. Przyjeta ona goscia lagodmie
i Zadne prawa grzeczno§el miezapo-
mniane, ktdre - goscinnosé nakazuje,
lubo go ani o‘Ymie ani o réd niepy-
tano. — Takie nadéwczas bywato po-
szanowanie dla gosci, ze wrog najsroz-
szy moégl siadaé u stohu i po skorczo-
néj uczeie 'niebadany opusczaé naj-
zapalezywszego nieprzyjaciela swojego
progi. — Lecz nakoniec przychodzien
sam sie odkrywa, ze jest Baron Sna-
dunu, Jakdb Fitz - Jakéb, Pan puste-
go duziedzictwa, ktore jego naddziady
od wieku do wickn w krwawym pocie
zelazem trzymali, | ze jego ojciec po-

legl w podobnéj rozterce 1 on sam,

%
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Bég wie dobrze, jak czesto z oreicm
w rekustawal w praw swoich obronie.
Zie tego rankn z Lordem Moraj uga-
niat ste na prézno za raczymjeleniem,
wyprzedzit towarzyszéw, niedognal
Zwiérza , straci! konia i tu przywe-

drowal.
1 |

XXX,

v
Chetnie zadalby rycerz ‘mawzajem
poznaé imie i stan ojca Elleny. Ja-
wnie wydawala posta¢ podesziéj Pani
ze miasta i dwory nichyly jéj obce.
Ellena , tubo raczéj kwitngla prostemi
wdzickami wiejskiéj dziewczyny, w
mowie i skinienin w postawie i licu
nosita godio szlachetnego rodu i nie-
podobna by bylo w ‘nizkim rzedzie
znales¢ to spojrzenie, to obéjscie sie,

te duszg. — lIle razy rycerz Snadup

zwracal sie¢ ku celowi, zawsze go
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Malgorzata z powainém shuchala mil-
czeniem — lub Ellena w niewinnej
wesolosci swywolnie odwracala wszel-
kie badanie. « Czarownice my praw-
« dziwe! kryjem sie po jarach i do-
« lach daleko od miast i zamkéw —
« brodzim po rzekach - jeZdzim na wia-
« trach, rzucamy czary na blednych
« I‘y;:eI"ZCSW. — I gdy niewidomi Min-
« strele obudzaja strony, tak nasze
« czarujgce rymy Spiewamy.» Zaczela
Spiewaé, a ciagle niewidziana arfa
brzmieniem swojém dopelmata Je]

plesm. ‘
XXXI.

PIESN.

« Spocznij rycerzu!l minal czas boju;

Spii snem co niezna pobudek brzmiennych;
Nie marz juz wiece] krwawego znoju,
D' niebezpiecznych, nocy bezsennych,

PIESN PILRWSZA, LOWY.

W zaczavowanym wyspy 1é] domu.
Nieznana r¢ka foZed gotuje.
I czarno-xigzki épiew pokryjomu
Senna ci rosa zmysly czaruje.
Spocznij rycerzu ! minal czas boju;
Nie marz juz wiged] krwawego znoiu.
Spij snem co niezna pobudek hrzmiennych
Dni niebezpiecznych, nocy bezsennych.
‘Twarde ci glosy nie zraia ucha
« Nie rzy tu rumak, nie brzecz'l bronie
Kobzy (*) tu milcza, traba tu glucha.
Roty nie kraza, nie telnia konie,
Skowron'a chyba u nus pisczatka
Cichos¢ poranku czasem zakluci,
Gdzie gesta trzeina, gdzie woda mialka
Czasem tam bakacz , bemben ocuci ‘
‘Lwarde ci glosy niezraza ucha
Kohzy tu mileza traba tu glucha
Nie riy tu rumak, hie hrzet‘za bronie ,
Nie kraza roty, nie tetnia konie.

(") Kobzy pospolite w Szkoelj dawniéj i teraz
nawet. — Maja oni nawet swoich wirtnozdw. —
Zdarzylo mi sig byé §wiadkiem popisywania sig
na tym palriotyeznym instrumencie. Uszlachetnio-
ny on byl rbytkownmm zewnitrz ozlobami, agso-
bliwie tém, Ze muryk nadymal go nie

ustami leeg
mieszkien do tego umyslnie priysposobionym.
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Zamilkla — poczém rumicniac sig
koriczyla zaczgte spiewanie dla umile-
nia chwil gosciowi. — Pelne j¢j tony
przediuzaly nieco spadek plynacéj pie-
$ni,az poki mierzone Minstrelow wier-

sze do ust jé samorodne nieprzyszly.

KONCZENIE PIESNL.

Spoczywa) lowcze! dosc polowaniu ;
Gdy hasze czary do snu g tudza
Niech ci si¢ nie $ni wstad o switaniu,
Trabki ci¢ ze snu u nas nie zbudza;

Spoczyway! jelett w kniei ukr:,-'ty.
Spoezywaj! golicze twoje przy tohie,
Spocaywaj! niemarz jak jabkowity
Kon twoj w ostatnié) dogorzal dobie,

Spaczywaj lowezre | dos¢ polowaniu;
Niech ci sie nle $ni wstac o switaniu,
Gdy nasze czary do snu cig tudag;
Z¢ snu cig trabki u nas mie zbudza.

PIESN PIERWSZA, LOWY.

XXXIIL.

Oddalono sie zpokoju —itoze dla—-
cudzoziemca uslane bylo gér ziota-

mi — gdzie setni goscie spoczywali

nie raz marzac o swoich lesnych wy-

prawach. «Ale daremnie woil kwia-

tow rozsiewala sie, Ellény nawet czary
nieukolysaly do snu goraezki wzbu-
rzonych piersi rycerza. W snach
przerywanych jawily mu sie obrazy
rozlicznych nieberzpieczeristw, zgryzot
1 utrapien, — Juz to kol jego bije sie
po krzakach — juz 1édka zatapia sie
w jeziorze. — Juz oto na czele zlama-
nego hufcu traci sztandar, traci stawe.
Wige — «dobre niebal oddalcie od
mego foza «te pajokropniéjsza mare»
po-tem wracaja mu znowu dni mlo-

doéci, dni sczeré) 1 nietrwozliwéj
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wiary, znowu wylewa dusze swoje

przyjaciotom, ktérych serca tak dingo
milezaly — sunie sig posgpny szereg
zimnych, niewierny(_:}} pomarlych —
kazdego czolo wesote, kazdego rcka

roraca, jak gdyby wezora] pozegnani—
watpliwy, sili sig poznac czy to mara
czy prawda — czy $mieré i zdrady
przyjaciol snem byly; czy snem to

wszystko co widzi.
XXXIV.

Potém zdaje mu sic ze z Elleng
chodzi po gaju i mowia o mifoscl. -
Ona stucha go z rumiciicem 1 wes-
tchnieniem — jego zaloty goryce, jego
nadzieje wysokie — chee Scisnaé po-
dajaca sic j¢j reke — izimng rekawicg
czuje w swéj dioni. — Mara kobicca

zmicnila sie; 1 na ¢ slowie szyszak
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zablysnal. Widmo to roslo zwolna
do olbrzymiej postaei a w ciemniejg-
cém czole, w gniewliwém okn, w gro-
iné) twarzy zatrzymywalo jescze po-
dobieiistwo Elleny. — Obudzit sie i
z bijacém sercem przypominat marze-
nia nocne. — Bogorywajace ognisko
gleboko i slabo swiecilo, na pét uka-
zujac na pol chowajac dzikic trofea
po scianach. Miedzy temi cudzozie-
inlec zatrzymat oko na owym ogrom-
nym mieczu, i my$li po mySlach,
ttum niepoliczony, gnaly si¢ pedzac
nowe niepoliczone mysli, aZz poki dla
wydobycia si¢ z tego wirn niewstal i
nie wyszed! na ezyste Swiatlo Xieiyca,

XXXV,

Drikie kwiaty rozsiewaly do kola
bogate wonie swoje. Brzozy plakaly
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q w éwiezym balsamie — osiki spaly w7 wit swoje modlitwe i pacierz za kas- i
i',';.'.| cichofci — srebrne $wiatlo, w drza- | d_)’m paciérkiem zlotym, zdal na }
bl cych blyskaniach igralo na cicho sto- ‘ niebo swoje troski i umartwienia; i | |
'f’ jacych wodach. — Dzikie zapewnebylo | zasnal snem nieprzerwanym az poki

by serce co’ by sig moglo jatrzy¢ | kogut nie zapial i ranek nie zagwital

szalefistwém namietnoéct pod tak fa- ua gorach. » i |

godnym promieniem. Podat si¢ rycerz |
urokom t€} ciszy i tak w mysli roz-
wasal, — « Czemuz toza kazdym kro-

".1‘11" = * d . s =2 '
'} “I « kiem' widze jaka$ pamiatke tego KONIEC PIESNI PIERWSZEY. :
il « wygnanego rodu. Spotykam w go- |

" k ¥ A | |
7? « rach dziewczyng ta musi miec oko :

=
=

Duglasa. — Widzg, miecz goralski?

« ten musi Tai przypeminad siing ‘

¥ « reke Duglasa.» — Zasypiam ? — i fl
A . D4 ) 'l
H « Duglas we $nie mt staje.— Nie be- | i
« de marzy¢ — mezka dusza i we énie . | ' ‘ J |

¥

« tracié woli niepowinna. — Odmo-
« wiwszy péinocny modlitwe zasne,
« i nie bede wiecéj marzy6.» —| Zmé-

[ —

f
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PIESN DRUGA.

Rankiem, kogut skaytﬂajn;;:;s::ig::;t‘:zligzz:Z
iems to, najradosnie, Legoc

i{?\?snz];l;::e c{zie:‘i natury sczqéli;vs'fle on?;,:;fe

Czuja z dniem odrodzonym, odro ;?dka Ow::

1 gdy‘z gosciem do _brzegu plyn.xest:elowa

Przyjmuje urok ranku du(iza 1:111115; ol

I stychaé bylo twoje, pag woda sp

' imiaca, siwy Alfan-Banie,
Zinieszane z arfa bramiaca, siwy

PIESN DRUGA, WYSPA.
iI.
PIESN.

Ani tak predko wioslarzéw sila
Z owych wiosel plane straca,

Ani tak predko ta cieszka mila

Ktéra swym biegiem 16dz wyzlabila,
Znika w jeziorze lonaca,

Jakz pamigct cz}owiekaniewdzigczniesig gladzi
Przystuga duszy ochotnéj ;

Wice gadein, idé sczedliwy, niech ci¢ Bog

prowadzi ;

Nie pomnij wyspy samoinéj,

Piérwsze ci miéjsca na kroléw dworze e
Piérwsze niech beda gdzie boje,
Sokoly w polu, racze psy w borze :
Niechaj dziewczyny pickne jak gorze
Lubia w szrankach laury twoje.
Niech ci bedzie miecz wierny, kachajaca Zona,
Druzba wiary nieobrotné; ;
Niech w usmiechach miloéci i przyjaini skona
Pamigtka wyspy samotng;.

Tom I
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Lecz gdyby w twoich stronach, przypadlo
W goralski€) odziezy komu,
7, cichém westchnieniem, z twarzg wybladiae
7 posgpném okicm, z dusza upadia *
Teskni¢ do gor swych, do domwu;
W tenczas rycerzu ngdey niepozatuj dioni
Ni pociechy czestokrotné] ,

W tenczas przypomnij sobie tes byt w t€]

_ ustront

Goéciem na wyspie samotnéj:

Lub gdy cie morze fycia zagarnie

Na burzliwe kolatania;
Gdy wierny, baczny i meiny marnie
Pod smutna gwiazda poznasz meczarnie,
Utrapies, nedzy, wygnania, :

Nietrwofi westchnien na losbw, na dworow

niestalodc

Na falsz przyjaéni ulotnéj,
A wréd, gdzie cicha dobroc utuli ci zalodc,

Wréé do té] wyspy samotné].
(Vs o1

Wiaénie gdy pieéii ucichta na wo-

dach, czélno stanelo u brzegu, a nim |

PIESS DRUGA, WYSPA, b1

w da?sza puscit si¢ droge cudzoziemiec
I‘ZLI('tli ociagajace si¢ spojrzenie tam:
gdzie Arfiarz siedzial na brzegu \iry:
sepki , 0.13a1‘ty na razone piorunem
df'zewo I réwnie jak on stare i wy-
nisczone. Porwany minstreléw du-
'rrfaniem wznosit powasne czolo ku
niebu, jakby sie domagal u wscho-
szi:ego storica o iskre poetycznego
ognia. Reka jego zawieszona na stri-
nach .zdawa}a sie_czekad obudzajacego
Plomlenia. -— Siedzial nieporuszony
jak .ten co u sadu ma ustyszyé wyrol{,
swejego przeznaczenia; nieporuszon

jakby zaden wiatrek nie$mial .-tr@ci()ir
ax.n jednego wlosu jego siwéj glowy;
nieporuszony —jakby z ostatnim gioi

.s b N C . -
sem arfy jego i Zycie w nim zgaslo,
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V.

Na skale mchem obrosl€] siedziala
przy nim Ellena 1 usmiechala sie.
Uémiechala® si¢ ona patrzac jak ka-
czor plywal po jeziorze, a niecierpli-
wy wyzel szezekal na tup, ktorego
uja¢ niemocen? Lecz powiedz mi,
kto znasz serce niewiasty czemu na
jéj licu zaplonat rumieniec? Prze-

bacz, przebacz wiaro! zapewne to

Ellena ué$miechala si¢ widzac jak 6w
go$é nie skory zegnal jy 2 za wody
odchodzac, zatrzymywal sie i zegnal
ja znown; lecz kochane dziewczeta,
nim wasz gniew potcpi bohaterke
lutni mojéj, ukazeie mi pigknosé
ktéraby niechciata Sledzié i oceniad
tak powabnéj zdobyczy swych oczow.

PIESN DRUGA, Wyspa, 53

V1.

Poki on stal na miéjscu, zdawalo

si¢ ze go Fllena nienwazata, lecz
kiedy idac z pomicdzy drzew sig
?béjrzai, postata mu czuly zoak po-
zegnauia; 1 rycerz 6w potém czesto
moglby powiedziec e nigdy upo-
minki dm weselnych przez najsta-
Yniéjsze dawane mu Pigknosci tyle
nie podniosty duszy jego, ile to pro-
ste, ciche pozegnanie. Po tém z wier.
nym. przewodnikiem, majac czarue
swol.e psy. h-oku oddala si¢ — 4 25-
pominajaca si¢ jescze Ellena, $ledzila
go krecacego sie miedzy gérami, lecz
gdy zniknal za niemi, pocztﬂa glos
w lonie swojém. « Twéj  Malkom
« prézna i samolubna dziewico (tak
« j3 fajalo " sumienic. ) Twoj Malkom
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nieulubilby tak marnie gladkich
stéw poludniowego jezyka, ant by
Malkom wysilal tak oczn by §ledzié
kroki czyje procz twoich. — Obudz
sie Allan-Banie , zawolata do Min-
strela (*) przy swoim boku, obud?
« sie z twojego marzenia, poedam ci
« piesnbohaterska i zagrzewajgceimie,
« $piewajmy chiwate Malkoma’ » Le-
dwie to imie wyrzekla gdy zywy plo-
mied wstydu zagorzat na jéj licu,
bo mlody Malkom Grem 1 we zbroi
i w zabawach nwazany byl za kwiat

calego Klanu swojego.
VI

Minstrel obudzil Arfe. — Potrzykroé
zabrzeklo dobrze znane marsowe

-

{*) Bard-

PIESN DRUGA, WYSPa.

brzmienie — i potrzykro¢ wysokie
bohatyrskie pienia w melancholicz-
ném skonaly jeczenin. « Darmo mi
kazesz szlachetna Dziewico» za-
wolal Minstrel uderzajae sic w dlo-
nie «darmo mi kaZesz wznosié pie-
nie, lubo rozkazy twoje nigdy nie-
byly daremne. Niestety! potezniéj- -
sza dloni od mojéj nastraja to Arfe
1 stron jéj dotvka. Budze glos ra-
dosei, ale tylkonizkiizalobnyodzy wa
ste jek niesczescia; a  zuchwaly
marsz zwycieztwa spada na fale po-
gr‘zebne,—scu;éli_Wy!gdybyte proro-
ctwa grobowe mnie tylko czekaty,
gdyby jak to mam z wiedci ojcdw,
ta Arfa Swigtego Modana, mogla
Panu swolemu §mieré przepowiadaé!
wige cie witam pogrzebuy dzwonie
Minstrela,
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VIIi.

« Lecz biada mi, kochana Dziewi-
« co! Arfa ta wzdychala podobnie
« wieczorem przed $mierciy twojéj
« $wiatobliwéj matki; i podobne glo-
« sy, gdym zaczynal piesn mifosei
« lub wojny, psujace wszelkie wesele,
« z trwoga moja jeczaly po murach
« Botwelu, nim Duglas uderzony nie-~
« sczefciem, wygnanym zostal z ro-
« dzinnych progéw. — O!jesli jescze
« wicksze kleski i niedole godza na
« r6d mojego Pana, jesti w tym glosie
« rozpaczy tai sie jakie przyszie nie-
« sczescie FEllenie, zaden Bard po
« mnie, Arfo posepnanieznajdzie wie-
« ¢éj tryumfu ni zapalu na twoich
« strunach; jedna tylko krotka, je-
« dna ostatnia piesii obcigZona bo-

PIESN DRGGA , WYSPA.

« ledcia moja zajeczy na tobie i roz-
« Sypiesz sie w potrzaskanych ulon-
« kach — ale i twdj Minstrel niediu-

« 80 cig przezyje. »

IX.

Pocieszajac go, odpowiedziala El-
lena. « Ukoj dobry prazyjacielu te
« bojazni wieku; wszystkie ci piesni
« znane, jakie tylko Arfa i kobza wy-
« daje, na plasczyznach i w gérach,
« od Twidy do Spei — c6z wiee za
« dziw jesh czasem nienakazane ozwa
« si¢ tony, jesh bez porzadkuspojone
« wezlami pamieci, dobywajac sie
« nagle, zmieszaja marsz zwyciczki z
« pieniem grobowém? Male sa nam
« powody wrézace) obawy.— Jestes-
« my- tu ponizeni ale bezpieczni. —
Méj ojciec, silny swoja dusza, pod-
3#
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« dajae fortunie stopnie ibogactwa,
« nie wieedj sam sie jéj poddaje, jak
« ten dagb potginy holduje wia-
« trom; ozdobne liscie obrywa mu
« burza, ale rycerska kloda stoi nie-
« tknieta. « Co do mnie» zamilkla a
« obéjrzawszy sie do kola wyrwala
« polny dzwoneck. «Co do mnie ,
« ktéréj pamigt ledwie slabo zatrzy-
« pmaie obraz dni §wietniéjszych, ten
« prosty kwiatek dzikie lubigcy mu-
« rawy mofe byé godlem moiém; pi-
« jo on mniebieska ros¢ réwiie scze-
« Shiwie jak 1 rota w krélewskich

« panujaca ogrodach; a gdy nim glo-

=4

« we mojy ozdobi¢; Allanie! ten wie-

=

« niec w oczach Barda jestie picknié;-

23

« sry od kerony ?» Po czém swywol-
nie zatkneta kwiatek w pigknesswoje

wlosy, i uSmiechnela sig.
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X,

Jéj usmiech, jéj stowa, 1€] whadza
wyrwaly Minstrela ze smutnego du-
mania, patrzyl on na nia oczyma
pustelnika ktéry widzi aniota pocie-
szyciela — patrzyl az péki duma i
zal gleboki we 1zie nie zadrzaly, i po
tém odezwal si¢ : Najpiekniéjsza!

najlepsza!  « Malo. znasz stopied i

« dostojnoéé ktoraé utracita! O bo-

2

dajbym ja dozy¢é migt sczedliwé;
« chwili, w ktéréjbym cie obaczyl
« ozdoby rodn twojego na dworze
« Szkockim; w kiéréj bym mogt wi-
« dzie¢ wychowanke mojq najpiekniéj-
« 523 W $réd taiicodw  krélewskich,

« westchnienie kaidéj duszy, gwiazde

F=1

kazdego oka, piesn kazdego Min-



6o PANI JEZIORA.

« strela, lubiacego stawi¢ Pania za-
« krwawionego serca. » (1)

XI.

« Pickne sy to sny» zawolala El
lena (glos j€j byl lekki, westchnela
jednak) «ale czyi ta mchem okryta
« skala nie stanie mi za ozdobne
« krzesta 1 zastony, tarice moje bylyz-
« by weselsze na dworze jak migdzy
« gérami; a ucho moje a niby do po-
« towy lubilo piesni krélewskich Min-
« streléw tyle jak twoje, co do ko-
« chankéw dumnych i stawnych kto-
« rzyby sie chylili pod mojém zdo-
« bywczém okiem, ty podchlebny
« Dardzie! ty sam wyznasz Ze gro-
« Zny Roderyk czuie ich potege, ow

{1) Godlo familij Duglaséw.
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« bicz Saxonéw duma Klanu Alpina,
« postrach nadbrzezéw Loch-Loman-

« du, onby dla mnie zaniechat Ra-
« bunkéw — na dzied caly.
XI.

Powazny Miunstrel powsciagnat te
radosé «zle obrata$ cel Zartéw!» bo
« ktéz w okelicach naszych mégt
« wspomnieé czarnego Roderyka i za-
« $miaé si¢! Pamictam kiedy w pa-
« Jacu Swietego Krzyza (*) zamordo-
« wat jednego z rycerzéw, spokojnie
« wyclagnat z trupa swdj sztylet i
« wyszedl wsrzod roztepujacych sie

« dworzan przed niezatrwozonym za-

« bojea. A odiad lubo potepiony,
« silng reky zatrzymuje gorzyste dzie-

("} Holy - Rood - mieszkanic Krolow Szkockich
w Edinburgu,
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dzictwo swoje. Ktozby immy odwa-
zyt siq dué. — O dmiu niesczgsny
w ktérym te gorzka prawde  wy-
znawaé trzeba — ktéiby odwaryl
sie da¢ Duglasowi, jak postrzelo-
néj zwierzynie, opusczonemu od
« wszystkich, taki nawet przytutek
« jak teraz mamy? Niestety! ow
« Hetman }lupiezca, on jeden moze
« by¢ nasza ochrony, on teraz gdy
« sic roz-wim;}y wdzieki twoje, w two-
« jé] rece oczekuje za to nagrody;
« w krétce rozgrzeszenie pozyskane
« w Rzymie, wzmoze jego zadania w
« ten czas, lubo wygnany 1 ukryty,
« ojclec twoj nie straci jescze imie-
« mia ni powagi Duglaséw; ale cho-

« ciaz tak mila jestes Roderykowi (1)

(1) Roderyk éw jest hratem ciotecznym Elleny,
ztad wzmmianka o dispensie 2 Rzymu.

PIESN DRUGA, WY3PA.

€ 1z tego strasznego rycerza mogla-
« bys wodzié na nitee niewolnikiem
« twojego skinienia, niezapominaj je-
« dnak ze ze lwem 1grasz.»

XIII,

« Minstrelu» odpowiedziala Dzie-
wica i wyniosta dusza jéj ojca $wiet-
mala w jéj pickném oku. « Wdzie-
« cznosci mojéj domowi Rodervka
« niezaprzeczam; wszystko cobym

« tylko mogla mieé¢ od matki winna

« Jestern Malgorzacie, odtad, gdy na
té] pustyni wzicta w opicke sierote
swc¢j siostry; jéj walecznemu syno-
wi, Kiory ojea mojego zastonil
przed. gniewem kréla Szkocij wa-

eni€)szy jescze, Swigtszy diug Wy-

enaje. 1 gdybym sie mogta fyciem
zan  wyplacié, Allanie! Roderyk,
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« moze zadaé mojego zycia -~ ale nie
« reki. Predzé) Ellena Duglas zosta-
« nie zakonmnicy w klasziorze Maron-
« nanu, predzé] po zamorskich krai-
« nach szukaé bedzie zimne] litosel
« éwiata, gdzie zadne stowo Szkockie
« nierozumiane, gdzie nigdy imie Dug-
« lasa niestyszane; tam, wywolana
« predzéj bedzie bladzic, nizsi¢ odwa-
« 2y pojsc za cztowieka Lktérego ko-

b . L3
« chad niemoze.
XI1V.

« Wistrzasasz dobry przyiacielu two-
« ja siwa glowa. Ale to spojizenie
« zaprzeczai temu co méwie? Wyzna-
« ie go by¢ walecznym, ale dzikim jak
« Braklinu fale; i szlachetnym — péki
« zemsta lub zazdros¢ krwi mu nie-
« zapali. Jest on wierny przyjacio-
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« 1om, jak mieczjego dloni; ale ten sam
micez bytby litosciwszy od niego dla
wrogéw. Jest on wspamaly — gdy
rozrzuca pomiedzy lennikéw boga-
ctwa kiore mn przynosza, kiedy
przez bory i doliny zbiegaia sie do
niego zostawuiace za soba w nizinach,
gdzie niegdy$ wesole staly chatki
wiesniakéw, kupy popioléw krwig
zagaszonych. Reke co za mego oj-
ca walezyla, jako cérka uwielbiam,
ale moge# Scisnaé ja borzaca sie
morderstwemn spokojnych wsi mie-
szkaricow? nie! im wigedy dzikie je-
go cnoty Swietnieja, tém sie czar-
niej namigtnosei jego wydaja ——mi-
gaja one w jego duszy iak blyska-
wice wsrzod nocy. Dziecigeiem je-

szcze (a dzieci przenikaja kto Wrog

a przyjaciel) drzatam na jego gro-
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« fneczoto, Pled pos¢pny i pioro czar-
« ne; i teraz niemoge lubi¢ jego wy-
« filostdy i dumnéy twarzy; a jesli w
-« nim wspomnisz kochanka drig z
« nicpokoju; albo, jesli stowo to znane
« kiedy Duglasom, 7 bojazni. Lepiéj
« odmienié te niemily rozmowe. Co
« myslisz o naszym gosciu.

XV.

« Co myéle o nim — Niesczgsna
« ta chwila co go nam tu bhvla przy-
« niesla! Miecz twojego ojca, czaro-
« dziéjska sztuka ukuly przed laty dla
« Tine-mana gdy si¢ skojarzyl z Hoto-
« purem, sam przez siebie wypa-
« dly z pochwy przepowiedzial wro-
« ga przybycie. Jeilt to moze szpieg
« krélewski, jakie niebezpieczenstwo
« dla Duglasa! jakie dla téj wyspy
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« uwazan€j oddawna za najpewniéj-

« sza warownie Klann Alpina! Jedli
« on niebyl szpiegiem, ni nieprzyja-

« cielem, pomysl, co na to powie
« zazdrosny Roderyk? Nie — mnie-
« wstrzasaj z pogarda glowy — przy- -
« pommni) niesczesne swary zapalone
« na Bellariskich zabawach z powodu
« tanica twojego z Malkomem, a lu- -
« bo twdj ojciee ukoit niezgode, do-

« tad jeszeze wojna dymi sie w pier-

« siach Roderyka. — Badi ostrdina

« ale jakiez to glosy? ucho moje nic

« wyraznego mniepojmujc. — Brzoza
« milczy, osika cicha, zaden wiatrek
« nie karbuje wody, trzeiny spokoj-

« ne, to jednak pewna ze styszalem—

« ale oto znowu slysze! jakies to

« kobzy wojenne przysylajg marsowe

« pienia. »
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XVIL

W dalekosci na odlegléj kornczy-
nie jeziora daly si¢ widzie¢ cztery
punkta ciemne, ktére pomatu rosna-
ce w oczach, staly si¢ czterma lodzia-
mi pelnemi ludzi. — Plynely one od
Glen-gajlu prosto do samotnéj wy-
spy, 1 gdy Brianchol minely, zwra-
cajac si¢ przeciw wiatrn ukazaly na
storien $mialq choragiew Roderyka. —
Gdy si¢ blizej przymkngly .. piki, pa-
tasze, topory blyskaly na powietray,
migaly sie pickne tartany, (*) Pledy,
1 pidra. — Kolpaki znizaly si¢ i u-
nosily za kafdem poparciem wiosel.—
Patrz jak za kaZzdem ich uderzeniem

Lt e _— e

(") Tartan rdésnofurbna w keatki welniana

mzterja - dotgd w pospolitém utywaniu w Szkoeji.
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dymia sig fale. ~ Widzisz tych py-
sznych kobziarzow na sztabie, i diu-
gie choragiewki uczepione do glo-
snych dudek zamiatajyce glebokie
wody, gdy krajgc si¢ przez jeziora
graja starodawna pieSh géralska.

XViI.

Im wigcéj siq zblizali, tém glosniéj
wrzaly ich piesni. Z poczatku glos
niesiony z daleka, ulagodzony docho-
dzil przez wody, bo zatrzymujac sie
po nadbrzeznych gérach zostawial tam
wszelkie twardsze tony. Potém $miel-
szy dopadajac ucha dzwonil w niém
wrzaskliwy marsz Klanu, dawne pie-
nie zwolujace rycerzéw Alpina do
boju. — Ggsto bily racze ndty, jak
gdyby zbierajace si¢ voty wstrz:gsh}y

e
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doling 1 Spreszac si¢ na straszne go-
dlo dobywaly jeki z pod ziemi—po-
tém leksze i weselsze tony wyrazaly
marsz ochoczy nim wrzawa boju po-
wstanie w zmieszanych krzykach, je-
kach 1 razach; potém glos mimiczny
uderzeri i odbié brzeczal, jak miecz
po tarczy — potém jeczacy przesta-
nek — potém znowu zbity sczek boju,
nagle napady, thumne wrzaski, zgieltk
ucieczki i wykrzyk tryumfu oglasza-
jacy zwycieztwo Klanu (*) Alpina—
wszystko tam bylo — ani piesn koni-
czyla si¢ na tém — ale zwolna spa-
dala do jekéw preediuionych —— mie-

‘miajac radosé tryumfu na Zzal nad

polegiemi.

(*) Pokolenie.

PIESN DRUGA, WYSPA ;e
XVIII.

‘Gdy kobzy ustaly i echo po jezio-
rze 1 gorach usnelo, piesn glosowa
obudzila znown twarde chéry, w kto-
rych thumni lennicy slawili Hetma-
na swojego. Kaidy wioslarz, pochy-
lajac si¢ nad wioslem w mierzonych
uderzeniach strofy, powtarzal w tak
dziwnych glosach, jakiemi burza gru-
dniowa szumi po bezlistnych gale-
ziach. — Naprzéd tylko chéru, mégt
Allan dostyszyé. « Urah! ho! « Rode-
ryk czarny! dzielny rod Alpina» -a
gdy blizé] nadplyneli, piesn Marso-
wa brzmiala wyraznie.
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XIX.

SPIEW LODZIOWY.

Witaj zwyciezco! witaj nasz Hetmanie
Slawa i sczescie trwalo-listnéy sosnie/ (5
Niechaj to drzewo, bujne w naszym Klanie,
Zdobi nas, chroni 1 na wieki roénie.
Niech mu ziemia daie soki
Nicch daja rose obloki
Niechaj wiecznie zielone pod niebo si¢ wspina
Niech kaida: géra dokola
Na nasze piesni zawola,
Urah! ho! Roderyk, dzielny réd Alpina.

Nie mdied to drzewko, ktsre losem’ Zyje
Nad brzegiem strugi, a zima omdlewa ;
Gdy dokdl w gorach burza 186 obije
Tém nam pyszniéjszy ciei naszego drzewa.
YV twardy skale mocno wstrzegle
Zadnéj burzy niedosiegle
Krzepi si¢ wichrem ktéry lasy zgina,
Z Bredalbanu do Teithy
Brzmi dokola glos rozbity
Urah! ho! Roderyk dzielny réd Alpina.

(x) Godle rodu Boderyka.

PIESN DRUGA, WISPA,

XX

Slychac nas bylo w dolinie Fruiny
Banochar Spiew nasz odbijal jekami;
Lussu i Rossu dymia si¢ zwaliny,
Legli z Lomondu najlepsi przed nami.
Saxonskic deieweze ) wdowa
We leach nasze pamigc chowa
I Klan Alphiski ze drzeniem wspominag
I w Lenoxie i w Lewenie
Glos ten obudza wzdrygunienie
« Urali! ho! Roderyk! dzielny réd -Alpinas

NuZe! lennicy, szybko i radosnie
Pod reka nasza niech wiosto uderza!
Paczek tam réiy na té] wyspie rosuie,
Co ma byd wiencem naszego rycerza,
Bodajby ztad nieodrodna
L pigknego drzewa godna,
Mloda w ich cieniu zakwiila roslina;
A glos sczgscia w naszym Klanie
Zglebi dolin, z serc powsianie
Urak! ho! Roderyk dzielny réd Alpina,

XXI.
7. calem radosném gronem swych

niewiast Malgorzata schodzita do brze-
Tom 1.
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gu, — Ulatywaly powiewem rozpu-
sczone ich wlosy, gdy wyclagajac
$niezne ramiona, odpowiadaly wrza-
skliwym chérom imieniem rycerza.
Z caty troskliwoscia matki starajacy
sie przymili¢ pOlu]J,ieﬁCOW-l serca swo-
jego, Malgorzata wzywala Elleny do
brzegu do powitania brata. «Chod#»
leniwko! chodz ty —krew. Duglasa 1
oclagasz sig¢ z uwienczeniem zwyciez-
cy.» Nicechetnie 1 zwolna dziewica
niemifemu ulegala wezwanin; lecz
gdy nagle daleka trabka zagrala, sta-
nela w pol drogi. « Styszysz Allanie!
Trabka to mojego ojca— on czolna
potrzebuje.» Rzekla, a pieckna i szyh-
ka jak promien storica byla jui u
todzi; a kiedy Roderyk upatrywal
troskliwie jé] polotnéj kibici w gro-
nie swoj¢j matki juz ona stanela u
brzegu atoki.

jednak Malkom-Grem.

rzal na Roderyka wyladowujacego na
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XXIL. _

Sa w duszy czlowieka uczucia pel-
ni¢jsze miebem jak ziemia! Jesli jest
Jjaka 1za ludzka wolna od metu na-
mi¢tnodcei, tza czysta i slodka coby
niesplamila anielskiego nawet lica, to
ta zapewnie ktdry ojcicc dobry nad
cnotliwa corka wylewa. Ikiedy Du-
glas przyciskal do piersi swoja ko-
chana Elleng ta $wieta kropla padia
na jej wlosy z oczurycerza. Ani po-
strzegta Ellena, kiedy tlumigcemi sie
witala ojea stowy, ani postrzegta mic-
dziesica ktdregolekliwosé milosei trzy-
mata w oddaleniu, az poki Duglas
niewymdéwil jego imienia — byl to

XXIII,
Allan swojém wiesczem okiem poj-
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wyspe i obrocit je na Pana swojego,
potém na Pana swojego kochanie,
potém, predko reka otarl zalane po-
wieki, a Duglas wspierajac sie na
Malkomie rzeki z dobrocia. «Niewiesz-
« zeli, miody przyjacielul co znaczy
« to oko placzace Barda mojego. Po-
« wiem ci. — Przypomina on sobie
« chwilg w ktéréj stawil zwycieztwo
« moje na sklepistych bramach Bot-
« welu, gdy zdobycze Normandskie
« $wietnialy przédemny a dwudziesty
« rycerzow, z ktérych najmnié) sta-
« wny wyrownywal owemu, zdobi-
« o méj tryumf. — Ale wierzaj mi,
« Malkomie, lubo swietne byly mo-

« je orszaki 1 sztandarne Xigzyce wy-
« znawaly potege moje, lubo mury
« Blantyru swictemi rozlegaly si¢ Hy-~

« mnami 1 Botwelscy Bardowie sla-
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« wili mig w pieniach, to wszystko nie
« tyle mig pysznilo, ile Iza cicha tego
« starca, ile przywiazanie t€j biednéj
« dziewezyny. Nad ich czule i scze-
« Te powitanie nic lepszego majwyz-
« sze moje sczescie nieznalo. — Da-
« ruj przyjacielu, dumie ojca.— Czém-

« ze przy niéj to wszystko com stracil,
XXIV.

Rozkoszna pochwalo! Jak réza le-
tnia Swietni€jsza pod rosg zarumie-
nila si¢ dziewica — bo Duglas mé-
wil, a Malkom shachal - aby u-
kryé wstydliwosé swoja zaczela i-
graé ze psami i sokolem — kiadac
sig 1 wyjac gorieze wdzieczyly sie
przed nig — zawolany sokot siadl jéj
na rcku, zgarnal skrzydta i przymru-
zyt oczy; a kiedy w takiéj postawie
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przypominala starozytne Boginie la~
sow, jezeli mysl ojca zbyt sie mo-
ze uniosta jé) wdzigkami, céz zaiste
dzialo sic z dusza kochanka; za ka-
zdem ukradzioném spojrzeniem cale

sie jego serce puscralo.
XXV.

Pi¢kna ale gibka i silna byla postaé
Malkoma. Pled zfaldowany i tarta-
nowe poriczochy nkazywaly )&j wdzig-
czne rysy; jusuce wiosy jego kr¢cily
sig do Lola nicbieskié] czapki - wpra-
vne do lowdw jego orle oko mo-
globy ptarmigany dojrze¢ na S$niegu.
Znal on kazdy Scieszk¢ przez géry,
jezicra i lasy w Lenoxie 1 Menticie;
daremny by} bystry lot daniela gdy
zawarczal tuk Malkoma, a raczy krok

jego ledwie ze niedoscigal zwierze-

PIESN DRUGA, WYSPA. 79

cia pedzacego skrzydiami bojazni.
Snadno mu bylo wedrzeé sie prosto
na sczyt Ben-Lomondu hez okazania
trudu zmordowany piersia.  Postac
jego odpowiadala dusza zywa i o-
gnista, otwarta i czula, weselszego
serca, mim tam weszla Ellena, am
mifos¢ ani trosk: nieznaly; drzala ona
mu w piersiach tak leldso, jak piéra
na jego glowie. Przyjacicle co bli-
z6j znali miodziesca, jege gniew na
krzywdy, jego milosé prawdy, i Bar-
dowie co postrzegali ogieri na jego
$mial€j twarzy zapalajacy si¢ opowia-
daniem stawnych czynow, mowili
zgodnie, ze gdy si¢ on w mezkim wie-
ku obaczy, niediugo slawa czarnego
Roderyka bedzie pierwszq pomiedzy

goraini,
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XXVIL

Kiedy ptyneli ku wyspie «Ojcze moj
« rzekla Ellena, czemu tak daleko
‘« zapedzasz si¢ w lowach? Czemu
« wracasz tak pézno? Czemu— «re-
« szta byla w jéj méwiacém oku» lo-
« wy dzi€cie moje, s3 mi obrazem
« slawniejszych bojow; bez nich, coz-
« by mi przypominalo dawne wy-
« prawy Duglasa, bladzac w Glen-
« Finlasu borach spotkalemm milodego
« Malkoma. Niebylem sam bezpie-
« czny. — kowcey 1 rycerze snuli sie
« po kniei. Ten mlodzieniec lubo
« jescze w opiece kréla, niebaczae
« ha Zycie 1 dziedzictwo, odwazyl sie
« byé¢ mi przewodnikiem, i znajome-
« mi sobie uprowadzil mi¢ tajnikami.n
« Roderyk mimo dawnych swaréw
« ze wzgledu na Duglasa spokojnie
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« musi go przyjac. W krétce Mal-
« kom wréci do Stat - Endriku  do-
« liny nienaraZajac si¢ wigce] dla mnie.

XXVIl.

7blizajacy si¢ Roderyk dla ich po-
witania, zaczerwieniat na widok Mal-
koma. Jednak ni czynem ni stowem
ni okiem w niczém nieuchybil go-
$cinnoéci. Na rozmowie 1 zabawach
przepedzili ranek dnia letniego; lecz
o potudnin spieszny goniec wezwal
na tajemnarozmowg Roderyka, ktorego
posgpne spojrzenie wnet smutng prze-
powiadalo wiadomos$é. Glebokie my-
§li zdawaly sie pracowaé w jego glo-
wie. I dopiero po wieczerzy kiedy
sie zebrali razem, jego matka, Duglas,
Malkom i Ellena takze, Roderyk spoj-
rzal do kola i wlepil vezy w ziemi,
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jekby szukajac stéw mnajlepszych do

udzielenia wieéci nie miléj. — Dlugo
jescze bawil si¢ z rekojedein swojego
sztyletn nim podniést dumne czolo
i zaczal,

XXVIL.

« Rzecz moja krétky bedzie — ani
¢7as ani méj zwyczaj niepozwala mi
sléw udatnych.  Moj wuaju i méj of-
e (jeZli mi na to imic Duglas ze-
zrwala,) «moja szanowna matko; El-

leno (ale czemu sie odwracasz sio-
« stro) Malkomie w ktérym nieba-
« wnie mam doznaé przyjaciela lub
« wroga, gdy wick da ci wiladzg nad
« toba 1 twoiém dziedzictwem slu-
« chajcie wszyseyl— Krol we méci-
~ « wéj dumie chelpi si¢ 2 ukojenia
"« brzegowych (1) rycerzow, gdy ci

\1} Ukrauiskiel Ryecerzdw© Border chiefs, na
pegranicru Anglij i Szkocij,

+r
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- w tizmie pséw 1 sokoléw. spieszac

dzicli¢ jego Towy sami w krwawe
pozapadali’ sidla; bo gdy w ich
zamkach otwarte wrota 1 gotowe
biesiady czekaly na kréla, zdrada
ujeci na wlasnych poobwieszani zo-
stalt bramach. Krew ich wola glo-
sno z tak Meggaty, z nadbrzeidw
Twedy, Ettriku 1 Tewiotu. Doliny
od rycerskich zamieszkane Klanéw
sa dzisiaj pustym owiec wypasem..
Ow Tyran Szkockiego tronu hez
wiary i milosierdzia, ku naszym
zbliza si¢ stronom; cel jego jedna-
ki, jednaki pozor mysliwskich za-
baw. Czcgéz majy spodziewad sig
goralscy Hetmani, pomnige na losy
wodzow briegowyeh. — To nie-
dosé. W Glen-Finlasu kniejach

widziano Daglasie twoja znakomi-




PANI JLEZIORA.

« ta postawe. — Wiem to od wier-
« nego szpiega. W tych trudnych ra-
« ziech, czekam waszej rady.

XXIX.

Malgorzata 1 Ellena przeleknione
szukaly w oczach swoich wzajemne-
go wsparcia, a po tém spojrzaty I¢-
" Kliwie to na ojca, to na syna; gwal-
towny rumieniec jawil sie i znikal
na 8mialéj Malkoma twarzy, ale z je-
go oka widac bylo iz o Ellene tylko
sie leckal, Duglas tymczasem stroska-
ny lecz nieugiety tak si¢ odezwal
« Mezny Roderyku, lubo si¢ zbiera
« burza, byé moze iz tylko zagrzmi
i minie; jednak ani jednéj chwili
duzéj niechee tu bawié hym pio-
runu nieSciggnal na ciebie, bo wiesz
dobrze Ze na te siwa gloweg spadi-
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by mnajsrozszy grom monarchy. Co
do cicbie, ktéry na rozkaz krolew-
ski mozesz go wesprzec¢ waleczne-
mi roty twojemi, twoia uleglosc,
hold, ukorzona duma, latwe gniew
jego ukoja. Nedzne ostatki zakrwa-
wionego serca, ja z moiy Ellens,
pojdzienmy szukaé w jakich borach
dalekiego przytulku i taié si¢ tam
jak Scigane zwierzyny, poki z tych
gér i moczar nie umknie zawzigta

gonitwa.»
XXX,

« Nie, na méj honor « — zawolal
Roderyk tak mi dopomoz Bozei sza-
blo ‘moja! Nie — nigdy —— Niechaj
przepadnie owa sosna’, starozytne
godlo kewimojéj, jesli wniebezpie-

czeristwie dozwole uchodzié z pod jéj
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« cienia rodowi zakrwawionego serca.
« Powiem'po prostu. — Daj mi twojq

« corke za Zone, twoj; rade za wspar-

=]

cie, a‘Duglas zprzymierzony z Rode-
rykiem wnet éciagna do siebie tium

=

przyjaciot i zwiazkowych. — Ro-

=

- - . + . 2’
« wno$é niebezpieczeistw, podéjrzen

=

iucisku przy wizze do nas kazdego za-
chodniego Hetmana, a kiedy kobzy

A

« zagrajy mi piedi weselny, brzegi
« Forthy styszeé beda dzwon pogrze-
« bny; zadrzy warty u bram Stirlin-
« gu; a zapalone ogniem moj€j slu-
« bnéj pochodni tysiyczne wioski,
« budzi¢ beda ze snu krola Jakoba!
« Nie — FElleno, nie wzdrygaj sig. —
« Matko! niedawaj mi tych znakow.
« W zapale moglem si¢ unies¢. Ma-

« Yo potrzeba bedzie tupiezy inapa-
« §ci, kiedy madry Duglas zechce
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« zhyczyC wszystkie goralskie klany
wezlem  przyjazni do obrony pro-

£

~

gu naszych krain, azpoki krél znu-

A

vony, z bezdroinych dolin, bez lu-

=

pu, ‘niepowrdci do swojé) stolicy.

XXXI.

Bywaja tacy kidrzy, o potnocndj
godzinie, §piac wdrapuja sie straszna
droga na wieze, i na jéj wysokim sezy-
cie, co sterczy nad burzacym si¢ oce- -
anem spokojnie marza sny swoje;
az gdy obudzeni ranuym promie-
niem - blysczacego wschodu, wezdry-
gna si¢ rzucajac na dét spojrzenie i
obacza niezmierzone glchic do kola
1 uslyszq nieprzerwane ryczenie hai-
wanow ipoczuja pod soby krucha bu-
dowe ktora kolysaé im zdaje jak pa-

jeczyna od powiewu; — w posrzdd te--
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go zawrotu mysli, nieprzyjdziez im
mipaczny poped, rzucié si¢ gwalto-
wnie w glebiny i spotkaé si¢ z tém
co im najokropniéjszego zapowiada
trwoga? — Rownie, Ellena zastraszo-
na, jak gdyby dokola otwieraly sic
otchlanie, krzyiujycemi si¢ targana
trwogami, zawsze si¢ jednak naywie-
céj o Duglasa bojaca, juz sig podawa-
la rozpaczajacé] myshi, kupi¢ ojca
bezpieczenstwo, oddaniem swej reki.

XXXIL.

Postrzegt Malkom ten straszny za-
miar w drzacych ustach t oku Elle-
ny; 1 zerwal si¢ do mowienia — lecz
nim moégt objawi¢ bojain swoje, o-
baczyl Duglas w corce ognista walke,
jak gdyby Zycie potykalo sig ze $mier-
cia; gdy na jé licu to wystepowala
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krew gwaltownie, to gwaltownie od-
plywajac Smiertelny zostawiala na
niem bladoéé. « Nie! Nie Roderyku
« zawolal, moja corka Zzona twojg
« byé niemoze — nie jest to rumie-
« niec przyjaznéj miloici, nie jest to
« bladosé lekliwoscr dziewiczé), To
« byé niemoze — przebacz mi Het-
« manie, ani si¢ narazaj dla naszéj
« ochrony. Przeciw krolowi swoje-
« mu, Duglas niepodniesie buntowni-
« ¢zé] wibczni — jam ‘to sam ukla-
« dal mloda jego reke do robienia
« Zelazem i koniem. Ani Ellena nie

« jest mi wieksza radoscig i dumg,

£

jak niegdys bylo to dziecie kréle-
wskie. Kocham go jescze! pomi-
mo krzywdy moje, ktérych gniew
« skory i obméwne jezyki byly po-
« wodem. — O! szukaj raczéj jego

=

=
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« wzgledéw ktdre otrzymasz latwo,
« nielaczac sie ze mna.

XXXIIL,

Dwakroc¢ si¢ Roderyk przeszedl po
pokoju, a uptywajacy jego tartan, je-
go zacienione czolo, gdzie raniona
duma z gniewem walczyla, dawaly
przy pos¢pnym btysku pochodm po-
dobienistwo szatana co zastepuje dro-
ge obtakanym noca wedrowcom. Lecz

nienadgrodzona niczém milosci, gle-

hoka jest zatruta holei¢ twoja, thnie- -

ty nia Roderyk ujal nakoniec za re-
ke Duglasa, a oczy ktore zawsze z
lez szydzily, gorzkiemi zalaly ' sie
kroplami. Smiertelne pasowanie sie
dlugo kochan€j nadziei, niemajace
- do$é miéjsca w té] obszerné] piersi,
dobywajac si¢ z trudnoscia podnosi-

PIESN DRUGA , WYSPA. g1

tartonows oporicze, a kazde thumio-
ne kanie — tak cicho bylo wszy-
stko — rozchodzilo si¢ wyraine po
domu.—Rozpaczy syna, spojrzen ma-
tki, niemogla znosi¢ dobra Ellena. —
Podniosta sie — 1 odchodzacéj pospe-
szyl Malkom z pomocs,.

XXXIV.

Rzueik Roderyk Duglasa — a jako
ogten cichy wéréd dymu, bucha na-
gle szerokim plomieniem, tak glgho-
ka boles¢ rospaczy prysnela w dzi-
kiéj zazdrosci. Potezng dlonig por-
wal za piersi Malkoma. « Precz ‘Mio-
« koste! groinie wrzasnal, precz lal-
« ko! takze to pamietasz niedawno
« dana ci nauke? dzigkuy tym pro-
« gom, Duglasowi, Fllenie, jeshi «
« dotad odwleczona kara.» — Zaja-




ga PANI JEZIORA. | PIESN DRUGA, WYSPA. 93

« dly, jak pies na zwierzyng porwal
« sie z Roderykiem Malkom. Niech

XXXV.

« przepadnie moje imie jesh w czém Malgorzata, nim jescze blysnely
« innem ufam a nie W orezu.» — orgze uchwycita si¢ za plascz Rode-
« Uwzieli si¢ wicc, -a szalona rcka f  ryka, a Malkom uslyszal wrzask El-
« ten wmiecz ten sztylet porywal. .— | leny jakby we énie okropnym wy-
« Smier¢ juiby byla — ale Duglas |l dany. Roderyk schowal miecz do
« podnidst si¢ i miedzy ich gniewy, || pochwy, i wsciekios¢ swoje pokryt

« postawilswoje olbrzymia site.» 5t6j- wzgardliwemi slowy — « Zostaii tu
« cie! Rycerze! kto pierwszy uderzy, « bezpieczny ai do jutra, 2al by by-
« wrogiem moim.—— Szalericy! stdjcie. lo to pieckne lice wystawiaé na
« TakZe to juz nizko Duglas upadl, nocne powietrze. Mozesz potém
« Ze cérka jego ma by¢ lupem tak | Jakébowi Stuartowi powiedzied Ze
« haniebnych swarow.» — Zwolna Roderyk bedzie broni¢ jeziora, i

1 posepnie, uderzeni sromem rozcze- padnie racze] niz péjdeie, zwol-
pili si¢ — i kazdy mierzyt swojego nym klanem swoim na posluge
rywala oczyma z wystawiona noga z | i pompe réwnego sobie czlowieka;
pot-dobytem zelazem. gdyby nawet krél wigeéj cheial
' wiedzie¢ o kianie Alpina, odkry]

mu nasze sily 1 Sciezki. — Malizie
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« Lio!l» — Namiestnik jego przyszedt.
« Daj naszy rekojmia podrézng Mal-
« komowi.» -— Malkom odezwal sie
spokojnie i Smialo. « Nielgkaj si¢ ni-
« czego, o twoje ulubione schronie-
« nie; migjsce, ktére aniot raczyl u-
« wdzicezyé, §wictém' jest lubo go
« lotry hydza. Prostacka twojeg grze-
« cznosé schowaj dla tego co sig le-
« ka twoim by¢ wrogiem. Jak dniem,
« réwnie 1 noca wszystkie mi drogi
« bezpieczne, chocby nawet Rode-
« ryk czarny z zuchwalcami swojemi
« czyhal w zasadzkach, — Waleczny
« Duglasie —kochana Elleno — nie—
« ja sig nie Zegnam z wami, ziemia
« nie ma tak samotnych i tajemnych
« kryjéwek gdziebym was nieznalazt.

« Hetmanie! my takZe znajdziem sig

PIESN DRUGA, WYSPA. 95

« kiedys z sobg — rzekt — 1 wyszedt
« z tego lednego budynku.

XXXVI,

Stary Allan odprowadzit go do brze-
gu — Taka byla wola Duglasa — i o-
powiadat mu ze smutkiem, jak z ra-
na Roderyk zailal si¢ obeslaé krzyz
ognisty po dolinach, 1 gérach; jak
niebezpieczne byloby zejscie sie ze
zbiegajscemi sic lennikami; i pewniéj
bedzie wylydowaé w glchi jeziora, ze
sam z vpum poptynie do brzegu —
ale gadal do wiatréw —~ niebaczny na
to Malkom, ogarnawszy Pledem szty-
let, torbg i palasz, zwiazal go i przy-
gotowal si¢ caly do wodnéj podrézy.

XXXVII,

Potém rzekl: « Bywaj zdréw! za-

« bytku dawnéj wiernosci» 1 §cisnal
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¢ czule rcke Minstrela. — - « O gdy-
« bym ja mégl mied jakie schronie-
« me! — Méj krél ma w opiece mo-
« je dziedzictwo; méj stryj dowodzi
« mejemu klanowi; biedny Malkom
« ma tylko serce i palasz; lecz jesh
« jest jescze jaki Grem wierny co-
« by kochal imie swojego Hetmana,
« nie dtugo Duglas bedzie sig ukry-
« waé Jak jelen goniony po goérach,
« ani ten nadety rozbojnik — reszty
« niechce domawiaé. — Powiedz Ro-
« del'ykowi €M mu Dic niewinien.
« nawet za ¢zono.»— Poczem rzucil
sie¢ do wody; a podnoszyc nad nig
glowe rzesko odptywal od brzegu.
Silit sie troskliwy Allan dojrze¢ go
po jeziorze. Crzerniejyc wérzod dro-
bnéj fali, ktdrg Xiezyc osrebrzat, ra-
czy plywacz stanat po chwili u brze-
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gu, zawolal, dajye znaé o swojém
bezpieczenistwie. Uslyszal Minstrel
dalekie wolanie, 1 spokojny oddalil
sie od brzegu.

KONIEC PIESNI DRUGIEJ.

Tom - 1.
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POSPOLITE RUSZENIE.

Jakfe nagle czas plynie! — 6w poczet co bawit |
Nasze, na swych kolamach pacholgce lata, i

(o nam lubo siuchane dzieje swoje prawil,
Jak nagle wymazany z obecnego swiata!— "
Malo ich, 1 to nedznych , co si¢ jescze wala .
Czekajac na posepné) wiecznosei koezynie |
Jak ostatki z rozbicia — az wrécona fala

Zagarnie ichnam z oczul—jak nagleczas plynie. ‘
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Lecz jeseze i"yj_q starcy, co pomna te czasy,
Gdy trabka znak dawaly goralskie Hetmany,
Pola, géry, doliny, pieczary 1 lasy
Znaly ten glos— i chyfe zbiegaly sie Klany.
—Zbudzone godiem trwagi wzruszaly sie jary,
Wizaly wojenne kobzy we wrzaskliwych
brzmieniach,
Powiewaly pod uiebem rodzinne sztandary
I krzyz ogristy blysezal, jak widmo w plo-
migniach,

i,

Odbite Iuno $witu letniégo, rumie-
mio bickitne wody Katrinu; wscho-
dni powiew tagodny i stodki, tn trg-
cit drzewo, tu pocalowal jezioro, a
jezioro nweselone, jak lekliwa dziew-

czyna, drzalo; ale cicha radoscia
Cicnie gér na jego lonie ni potama-
ne ni spokojne leza w Swietnéj niepe-
wnosci, jak przyszle sczescie w ima-
ginaci] oku.  Wodne lilie wznosza na
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$wietle srebrnéj bialosci kielichy. O-
budzona sarna, wyprowadza na pole,
uperlone rosa kozlgta swoje — mgly
sig podnoszy; odkrywajy sig po go-
rach strumienie, niknacy skowronek
w oblokach zsyla ranng swoje po-
budke, a witajacy poranek golab,
grucha piesn pokoju, wesela 1 milosci.

111.

Zadna my$l pokoju, fadna mysl
wesela, nie kojla burzy w piersiach
Roderyka. — Z szerokim mieczem w
reku, rzucajac sie chodzil po brze-
gu wyspy; na wschodzace storice po-
zieral 1 wstrzasal mieczem. — Lenni_
¢y jego pod skaly krzatali si¢ przy-
gotowaniem obrzedéw giebokich i o-
kropnych, ktére starozylnym zwy-

ceajem uprzedzaé powinny wyslanie

L )
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ognistego krzyza. Czesto wzrok Ro-
deryka niecierpliwy trwoiyi skupio-
ny gromade. — Takie bywa spojrze-
nie orla kiedy ze skal Ben-wenu za-
pusci czarne zagle a rzucajac cient
swdj szeroki ma jezioro, wucisza le-

snych Spiewakdw.

IV,

Ulozono kupe suchego liscia zmic-

szanego z ulomkami de¢hbu podartego
swiezym piorunem. — Stal nad niy
pustelnik Brian w swoim habicie za-
kaptarzony 1 bosy. Rozezochrana
broda, pokudlane wlosy dodawaly o-
kropnoéci jego dziki¢j twarzy; jega
pagie rece 1 nogl, w gestyeh ranach
nkazywaly slady zagorzalé] pokuty.
Wiszace niebezpieczerisiwo nad Kla-

nem rodzinnym, przywiodlo tn Mnie
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cha tego z glebokiéj pustyni Ben -
_ harrowu. Nie byl to zupeinie Xiadz
|
bu powstaly, ktorego twarde serce i
oko przywykly do poswiecanych na

ofiare ludzi, i powiadano ze do swo-

ich czarnoxiezkich szeptéw, mieszal
wiele z poganski¢] nauki;a Swicte
stowa w ustach jego, dodawaly tyl-
ko szkaradniéjszé] mocy jego zakle-
ciom. Zaden kmiotek nieudawal sie
do niego po odpust, pielgrzym ucie-
kat od jego jaskini; zapalony mysli-
wiec znal jego granice i w polowie
polowania psy od nich odwolywal,
albo jesli w samotnéj dolinie pu-

| stelnik 6w zastypil mu drogg, z prze-
A strachu nabozny, modlil sig i zegnat.

chrzescianski, ale raczéj Druid z gro- .
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N

Dziwne rzeczy prawiono o rodzie
Briana : Matka jego pilnowata raz o-
bory o pdlnocy na zapadiéj 1 l;lostzpl:léj
dolinie, gdzie rozrzucone walaly sie
koscr ludzi w jaki€)d zapomniang)
wojnie poleglych, wybielone wiatra-
mi 1 desczem. Skruszyloby si¢ ser-
ce rycerskie patrzac na to urygowl-
sko swej sztuki! Siaba trawka pe-
tala tam reke, co niegdys moglaby
skruszyé zelazne kajdany; pod kosciy
ktora uzbrajala nieznane bojaini ser-
ce, gosé lekliwy, slaba dzicerlatka u-
stala tam ciche gniazdo dla sichie,
a leniwy robak slinit pefzajac te lo-
tna noge ktora w biegu czas oszuli-
wala. — Lezala tam 1 czaszka wodza,
dotad jescze otoczona pelnym i $wie-
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zym 7z dzikich kwiatéw wiericem. —
Cala noc w tym posepnym jarze,
siedziala dziewczyna, w swoim pla-
sczu uwinicta:— Mowila ona, ze za-
den pasterz do niéj nieprzychodzit,
ze zaden myshwiec nierozwiazal jéj
wstazki, wstazki przeciez panienski€j
nigdy odtad Alika, nienosifa na glo-
wie. — Znikly jé] dziewicze zabawy
1 wesela, dziewicza jéj przepaska co-
raz si¢ skracala; niebyla jui nigdy,
po té] okropn¢j nocy w kosciele; a
zamknawszy w sercu swojém ciezka
tajemnic¢, umarla — nie-
spowiadana.

VI.

Wsérzod miodych swoich towarzy-

sz6w Brian, od lat pacholecych, byt

zawsze samotnym. Ponure to i bie-
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dnego. serca chlopic obce weselu i
spol-czudodel, przyjmowalo z ciekawa
rozpacza cokolwiek o jego tajemni-
czém rodzie mowiono. Po calych on
nocach siadywat na bladém Swietle
Xigzyca skarzac sie potokom i lasom
na ‘swoj¢ niedole; az nakoniec, zago-
rzaly, sam uwierzyl w co inni wie-
rzyli, i zapragnal, czy to we mgle
czy w ognistych widmach, obaczyé i
poznaé swojego upiorowego ojca! Pré-
ino na ostode ciezkiego losu, klasz-
tor mu odemknal swoje litosne wrota,
prozno nauka wieku, otwierala przed
nim swoje czarno-pisane karty; wjej
nawet skarbach znachodzil pokarmy
swoj€] goraczce; poZeral chcawie co-
kolwiek tam znalazl o czarnoxieztwie,
wrézbach 1 o wszelkich ciemnych nau-
kach, gdzie ciekawosé wigzala si¢ z:

57
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zaslepiona duma — af w reszcie z
zapalony glowy, ze znuzona mysla,
Z wysuszonem sercem mistycznemi
trwogami, w rozpaczy zagrazyl sie
w jarze Ben-Harrowu i wydarl sie
pozyciu z ludZmi.

YII.

Puscza dostarczyla mu dziwnych
widziadel, jakie tylko mogty sie przy-
daé synowi upiora. Tam, kedy po
czarnych opokach’ szunnaly strumie-
nie, przypatrywal sie on kipiacym
wirom, az péki z ich piany, zapa-
migtale jego oczy nie ujrzaly powsta-
Jacego szatana wody; mgla po gérach
przybierala dla niego postaé i ciato
poludniowych jedz 1 dzikich czarow-
nic. — Wiater pélnoeny osiry i
posepny dolatywal do niego wezbra-
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ny glosami pomarlych a opodal na
przyszlem polu wojny oko jego juz
widzialo szeregi polegtych. — Tak to
ow samotny przewidywacz, wytracon
z poérzod ludzi odziewal w postawy
swiat nicwcielony. Leez jescze jedna
mewygasla wspol-czuloéé duszy, Ia-
czyla go z reszty Smiertelnych. Je-
dyna z jego rodzicow znana, jego
matka, byla z Klann Alpina. Nie-
dawno, daly mu si¢ stysze¢, we snie
wiesczym, przenikliwe wrzaski wy-
rocznéej Benszai. Styszal takze o pol-
nocy tentent kont pedzacych po ur-
wiskach Ben-Harrowu, kedy Zaden
jezdziec ludzki niepotrafithy si¢ we-
drzeé; Piorun rozdarl sosng — wszy-
stko wrozylo niesczescie rodowi Al-
pina. Wiec podwigzal swoj habit;
poépieszyt ukaza¢ znamiona grozace]
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niedoli, i teraz stal gotowy blogosla-
wi¢ lub przeklinaé podlug rozkazu

wodza swojego Klanu.

VIII.

Wszystko bylo gotowém. — Zpe-
dzonego z gory kozla i trzymanego
przed ploniscym stosem przeszyl Ro-
deryk dobytém zelazem. — Konaja-
ca ofiara pogladala cierpliwie na krew
zywotny buchajaca czerwonem Zrzo-
dtem 1 podplywajaca pod zemszona
hrode i welniste boki, az pokinoc
nieokryla zagastych oczu. Groiny
Xiadz , szeptajac modlitwe , zajal sie
vobota krzyza, ktéremu dal na lo-
kie¢ koniecznéy dlugosci — wyrobil
go z galezi jodly ktéra w Inich-Kel-
liachu posuwa swoje cienie po gre-
bach Klanu Alpina, a szumigc ponu-
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ro wialtrami [.omondu, umila sen
wieczny tysigcznych rycerzow.— Wy-
schly rcka, z ponurém okiem, pod-
niost pustelnik 6w krzyz do géry,
a mowilac straszne zaklecia, dziwne
1 pomieszane czucia obudzal.

IX.

¢« Biada lennikowi ktéry obaezy

godlo grobowego drzewa i niche-

dzie pamietac ze te jodlowe galezie
rosty pod najéwietsza rosa nieba,
na mnizkich przebytkach Alpina.
Niechaj zdrajea swojego Hetmana
nigdy sie niezmigsza z temi popio-
lami, A wyrzuiek od ojcéw 1 bra-
ct pod khiwa kazdego lennika, u-
styszy sprawiedliwy swéj wyrok :
Biada zcrajey! Biada.» — Stanagt.—
lennicy pochwycili stowo; naprzéd
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podan, z ognistém okiem, potrzesh
mieczem golym nad glowa i uderzy-
li w loskotne tarcze — z razu w ci-

chym szmerze, potem, jak potok szu--

kajacy drogi do morza brzmi nagle
wezbrang sila, zawrzasneli okropna
odpowiedziy. « Biada zdrajey, Biada!
Siwe czolo Benanu uslyszalo te wrza-
we. —  Wilk ucieszon wygladnat ze
swego tozyska; radujacy sie orzet
zakrakal z wysoka — poznali oni glos

wojny Alpina,
X.

Ucichta wrzawa i Mnich koriczyl
swoje szepty. Pos¢pna i glucha by-
ta jego mowa, kiedy opalal krzyz w
plomieniach, a lilka sléw ktére mo-
zna bylo ustysze¢, lubo mialy w so-

bie najswietsze 1miona, byly jednak
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bardzié] bluinierstwém jak modlitws.
Podniést potem krzyz plonaecy nad
gromady izawolal. « Biada nedzni-
« kowi, ktéry na ten znak straszny
« nieporwie za wiloczniy; jak sie o-
« gmem krzyz ten pali, tak niech sie
« pali dom jego, ucieczka jégo boja-
« #ni — a gdy buchajace z dachu je-
« go plomienie, oglosza zemste Kla-

2

nu Alpina; dziewice 1 zony rzucaé
« bedg na jego imie klatwe, nedzy,
« sromun, wzgardy i niesczeSeia. » —
Powstal wiec wrzask niewiast ogta-
szajqcy  zlorzeczenia, zmigszany z
niewyraznemi przeklestwami ktére

dziect zwolna powtarzaty. « Niech

F-3

« si¢ dom jego Zarem rozsypic, 1

-

« niech przeklgte bedzie kazde schro-

=

nienie, ktore przyjmje talacka glo-

=

we, ktora my skazujem na haribe
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o i ngdzg. » — Czarownicza jaskinia
Uriskéw, i uzielenione brzozami mie-
dzy-gérza Belanambu, ostrém I krzy-

kliwém odpowiedzialy echem.

XI.

Glkboko potem uciszyl si¢ pustel-
nik. — Pracowaly mu, ci¢zko podno-
szyce sig piersi, zacisnal z¢hy i rece,
oczy Jego gorzaty jak zarzice sic we-
gle. — Przemysliwal gorsze jescze i
straszni¢jsze przeklestwa na glowe
lennika ktoryby wzywany do pétkéw
Hetmanskich, ujrzat godto i nieushu-
chal; gorejace korice krzyza zgasit
we krwi rozlanéj, a podnoszac go
potem glebokim odezwal sie gtosem
« kiedy ten krzyz od meza do meta
« z rozkazami Alpina przelatywaé be-

« dzie po Klanie, nicch zgnije ucho
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« co tego shuchaé nie zechce, niech
« uschnie noga leniwa, obojetne oko
« niech wydziobia kruki, a podle
« serce niech wilkom péjdzie na pa-
« stwe; jak ta posoka wsigka w zie-
« mie, tak niechaj krew jego scrde-
« czna wlasne jego ognisko mnapoi;
« jak ten ogied gaénie w t€] posoce
« tak ty! Wieczna ruino! zagas je-
« go $wiatlo na wicki, i na wieki la-
« ske mu tego krzyza odéjmij. » Prze-

stal — zadue echo niesmialo zawolac

Amen.

XiL.

Po czém Roderyk z niecierpliwo-
cia w okn uchwycil godio z rcku
Priana. « Podpieszaj Malizie pospie-
« szaj» rzekt podajae krzyz namie-
stnikowi swojemn. Oboz na Lanar- -
ku lace — czas nagli — pospieszaj
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Malizie! pospieszaj..

« Jak cietrzew
uchodzacy przed sokolem lekkie czol-
no lecialo po jeziorze; ped jego tak
byl seybki Ze przy wyspie, gdzie
bylo zepchnigtém plywaly jescze nie
popekaue basiki, gdy juz przeciwne-
go doplywalo lydu— a lubo trzy sa-
znie jescze bylo od ziemi, skoczyi na
brzeg niecierpliwy poslaniec krwi i
ognia.
XI1I.

Pospieszaj Malizie! pospieszaj. —
Skérzane obwiazki nigdy predszych
nog nieckrecaly. — Nigdy ]qudszego
biegu nie bylo potrzeba — schylaj
twe piersi kn przepascistym gérom,
pusczaj si¢ jak strumiern z ich sezytu;
krétkiém i sprezystém  stapaniem rmi-
jal drzyce kepy i zdradne moczary;

przesadzaj jak sarna potoki ; dl‘i}’j

A
i
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sie przez krzaki jak goiicze; ta skala
wysoka; wir ten bezdenny, lecz nie-
bacz na skok rozpaczny. — Zaschly
gorejace twoje wargi, ale nie stawaé
teraz przy krynicy; Posle boju i trwo-
gl nie stajesz w lotnym twym pedzie!
Nie Scigasz to teraz jelenia, nie go-
nisz za dziewczyna po gaju, nie wy-
przedzasz goralow w zakladzie, lecz
trwoge, Smieré i wojne roznosisz. —
Pospieszaj Malizie; po$pieszaj!

XIv.

Chyze, jak lot wyrocznego godia
powstaja chaty i1 wioski w orgzach.
Krete jary, i gory posepne laly swo-
ich krepych mieszkaicéw. — Ani po-
Ukazal
godlo, wymienit miéjsce, i jak wia-
ter, powial daléj, zostawnjgc po so-

staniec zatrzymy'wa’: kroku:
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bie niespodzianosé i placze. Rybak
opuscil wode. ~ Czarny kowal wziat
si¢ do miecza. Wesoly kasarz, zmie-
niajac lice, porzucit kose swoie wna pol
przecictéy trawie; Rozbiegly sig trzo-
dy bez pasterza, wala si¢ plug w
niedooranéj broidzie; ptasznik zapo-
mumal sokola, mysliwiec juz prawie
dognanego porzucil jelenia-— Garng
sig w orgzach, skorzy jak wiesé trwo-
g, synowie Alpina;
burza brzegami twojemi luby Achra-

Miece si¢ ta

ju; jak Zzal, ze te echa musza brzmidé
odglosem trwogi, gdy nadbrzeine
drzewa i skaly tak ecicho spig na
twojém lonie, ze nawet sczciliwe

~ pienie skowronka, zbyt sie gloéném
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Poépieszaj Malizie, pospieszaj! —
Mingt jezioro — bliza sie do chaty
Don — Kraganowéj, kidra iak skala
omszona, ma-pot widziana, na pot

aukryta wyglada 7 lasu— Tu sie droga

twoja skonczy! Bojar €] chaty =z
godlem w = dalsze poleci strouy. Jak
sokol za zwierzyng tak sie na dél
puscit namiestnik. — Jakiez to pose-
pne g"losy obeiazyty wiater? Szlochy
to pogrzebne! placze kobiece. — Sta-
wnego lowea lowy minely — mingty
Ktéz na
wojnie, albo w kniei, przy boku Ro-

- L -
boje smalego Zolnierza.

deryka miéjsce jego zastapi? W kom -
nacie, przy -gromnicath, lezal Don-
kan na nizkich marach. Qblewa go
tzami wdowa jego, Placzc syn doro-
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W srzod Jesieni wiatr burzliwy

Suchiym tylko liSciem miecie;

Czemuz grom ten, grom 5kwapliwy
Zevwal kwiat nasz w pierwszym kwiecie.

sty 1 kwila mlodsze pacholeta nie-

znajace czemu. Do kola zebrane z
i : k
wioski dziewezyny i Zony nucy Za-

lobny Koronach. (1)

Lotna nogo do gonitwy,
Do porady, madre oko!

i XVI. Gromla reko, wzarze bitwy ,
i Jakie spicie ! <= juk gleboko !
Jiife! |

| KORONACH.

Tak jak rosa w nasz_y;ch goérach ,
Jak preniste bable rzeki,

Fak przelotny blysk na chmurach,
Tak nam zniknat — i na wicki.

Rzucil wszystko na tym éwiecie,
Nasze gory, nasze sciany,
Rzucil nagle — jak zdrd) w lecie

]|ft Gdy najwicedj pozadany, ot

W krérce dadza desca niehiosy

Patrzaj oto Stumach, pies wierny,
obok trumny, poglada zaziwiony na
cialo panaswojego.— Biédny Stumach!
co blyskawicy latywal na kasde nawo-
fanie towca zniklego, grzhict swéj na-
j€Za i nastérczanszy czujackroki obcee-
go Czlowieka.— Nie jest 1o zalobny

krok przyjaciela co przybywa zapla-

| Zagea woda w zdroju zlana:
Ale dla nas niema rosy
1 Niema juira dla Donkana.

Nie Znie kloséw sierp zniwiarza
Az dojrzeja plowe lany;

Czemu$ cresto nam sig zdarza
Placz poranny, gréb wiosniany !

(1} Piedni pogrzebowa.
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kaé nad umartym, lecz pospiech gwal-
towny,inagla trwoga pedzi tu kogos —
Zadrzeli wszyscy— Niepostrzezony
il namiestnik wpadadoizby, staje przed
;Ji, trumng, podnosi krzyz i wola «Oboz
it « na Lanriku lace; pospieszaj ze
i « znakiem Lenniku, poépieszaj. »

wanym piersiom, zatvzast pidrami
swé] czapki i zniknal unoszae godio
Jak zrzebice kiedy raz piérwszy lotu
swego doswiadeza. Wdowa Izy swoje
zatrzymata sluchajac krokéw odbie-
gajacego syna, a kiedy postrzegla
oczy namiestnika niezwyczajng spél-
e czulodciy zmoczone.  « Bracie, rzekla,
« niema juz ojca, syn cie zastapil;
dab polegt — mloda galazka calym
« teraz jest ciemiem Dunkragganu —

_ Angus dziedzic Dunkana, przysko-
il czytiujat godto. Uwiazuje nagle szt}-r—
| let i miecz swojego ojca; ale kiedy uj-
rzat oczy matczyne w bezmowném ostu-

=]

« ufam 'ze Bég sierot pilnowaé jé
« bedzie. — A ty, wierna drézho

Jhid §A bie, rzucil si e e
picniu—zwrécone ku sobie, B Donkana, do bronii strzeicie mo-

-

il P : iona i tkliwém poie- : N
i W jej otwarte ramion P « lego syna» Sczek orezy i glos mar-

sowy rozlegl sie po zalobnéj kom-
nacie; gdy otaczalnca gromada ze
Scian porywala bronie i tarcze po-
Spieszng rcka — krotka 1 przelotna
Hl radose blysngla w nabrzmialych o-
Lo 1, 6

gnal j3 pocalowaniem— « Wiec zegnaj
| « mi, mowila jeczac; pospieszaj sy-
| « nu Donkana. » — Spojrzal raz o-
| statni na trumng, otarl oczy, wes-
tchnat gleboko dla ulzema spraco-
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czach wdowy , jak gdyby brzek Bo-
hatyrom mity mégt obudzi¢ z trum-
ny Donkana. — Ale predko znikla
ta poiyczona pociecha. — Boles¢ do-
magala sie o swoje prawa, lzy o swo-

je strumiente.
XIX.

Benledi widzial krzyz ognisty; prze-
lecial on jak biyskawica po stratirze.
Nieznal spoczynku w szybkim biegu
swoim mlody Angus, a jesli fza za-
krecita mu sig w oku, wnet jy wy-
suszyl powiew; stanal w reszcie gdzie
mlode wody Teity rozgradzaly go od
zarosléj skaly, ktéra zielonoscia swo-
ja zdobila kaplice swictéj Brigidy —
Potok byt wezbrany, most daleki ,
ale Angus nie stal nad brzegicm;

Jubo lecace wody porywaly mu za-
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krecone oczy, brnat niezlghniony
wsrzod szumu strumienia, w prawe]
rece podnosit krzyz, lews toporem
wojennym o droge badal. — Dwa ra-
zy sig potknagl — piana prysnela wy-
soko zwickszym pedem strumien sie
polal. Gdyby$ byl upadi — juzby
po tobie bylo mloda Dunkraggana
sieroto! Silni€] jednak, jakby w ostat-
ku Zycia trzymal krzyZi wojenny,
a dostawszy sie do brzegu, wdzie-

ral si¢ wiodacy do kaplicy Sciezka.
XX.

Wesola druzyna napeiala kapli-
ce Swietej Brigidy. Halina z Tom-
bei oddata reke swoje Normanowi z
Armandawu, a wychodzac ze drawij
Gotyckich weselna gromada wracala

do domu.

Prostym ale wdziecznym
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orszakiem postepowali w miedziel--
nych kolpakach ojcowie, w pie-
knych
wana ,
chami i fartem, ktorych niesmiaty
shuchaé wstazkami postrojone dzie-
wice; rade dzieci mieszaly swojg pi-
skliwa rado$é, a Minstrelowie wy-

$piewywali przed Panny miody. €]

zastonach matki, upledo-

mlodziez brzmala Smie-

spusczone oko, jéj sliczne lice , mia-
by ilzg i rumieniec porannéj rozy —-
Wstapienit dziewiczém, wstydliwa
reka trzymala za wezet $nieinéj chu-
stki, dziarski Pan mtody u jéj boku,
pozieral na nig z dumy zZWycigzcy ;
a sczesliwa matka szeptata corce sio
wa odwagl.
XX1.
K6z ich spotyka u bramy emen-
rokdw 1 !
tarza? Posel to wyrokow 1 trwogi:

sr
PIESN TRZECIA, POSPOLITE RUSZENIE. 125

Pospllech. bije si¢ przez jego slowa ,
boles¢ plywa mu w oczach, Caly
zmokly $wiezem brnieniem i zady-
szany, podniost krzyz wyroczny, wo-
fajac uméwione haslo. Obdz na
« Lanriku dolinie, poépieszaj daléj
« z godlen Normanie, pospieszaj!»
Musiz on wige porzucié reke, z ktérg,
go swiety wezel pokiczyl, dla okro-
prnego krzyza i miecza. — Musiz wice
dzien ow ktérego ranek sezcSliwy,
sczgsliwszy mu wieczor przyrzekal,
rozdzieli¢ go z poslubienica jego. —
Srogi losie! tak byé musi.-  Sprawa
Klana Alpina; wodza jego mzkazy,
zwloki niecierpia. — Spiesz sic wice
do biegu. |

XXII.

Zwolna jednak Pled swé] odrzucit

na strone, a ociagajac  sie %Etrzyl

__.._




126 PANI JEZIORA.

L 54

w piekna one swoje, az ujrzal W J€]
oku 1ze tryskajica, ktéréj otrzeé nie-
mia} czasu; odwréeit si¢ a nieufajac po-
wibrnemu spojrzenit, puseil sig po
nad strumieniem, 1 nieobéjrzal sig az
2 tamtad gdzie Teitha wyplywa z
jeziora Lnbnegn. — C6% sie niedzialo
w duszy |cgo' Bolala tam nadziefa
odlciona, i pamigé gor zka marnych
rojeri poranku; z niecierpliwoécia, mi-
Yosci mieszalo si¢ pragnienie wojen-
ué] stawy, burzliwa radosé gorala
przed bojem, 1 gorejaca gorliwos¢
dla Kl‘mu i Hetmana i nadzicia po-
wrotu po sczesliwé] bitwie gdy w o-
zdobach zwycigztwa Pr zycisnie do
piersi Haling swoje. Wezbrany temi
myslami, PI"L}SPlCSL’ﬁ biegu, wzmo-
gla sic odwaga, rozegrzato sig uczu-

ciel pl(,sn dlfm'l doust mu 519 c15nma.

i
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XXIILI.
PIESNK.

Noc mie gdzied w polu dzisiaj zastanie
Cl’lm'fast mi poiciela bedzie jedynz;.
Usp1_ I‘flig nocne warty siapanie §
Gdzies! gdzied daleko od was Halino.

_f’fjutro moze wskrwvawionym Pledzie
Glebiej spac bede miedzy Kempina,
Ptacz twoj nademna piesni rozww:izie
Lecz mi¢ niezbudzisz lzami, Halino,

]a.lu‘ei tam troski { wrgomniéd sie boje)
Nichoga mola kloeq dezizweryna, ‘
Boje sic wepommidd i simby two_{e

1 cos ml z niemi dala, Halino.

I:ecz nie czas baczyc nazal ten swigty '—
Gdy sie Choragwie Klanu rozwina
Serce bydé musi jak tub napety,

Noga, jak welna strzala Halino.

Zawsze Ja thliwé] doczekam chwilil—
Gdy legne w boju grozna godzing,

1




R =y e SEEEE S a Lo

128 PANI JEZIORA.

Mysl jedna stodka zgon moj umili,
Myil ta o tobie bedzie, Halino,

Lecz kiedy Nornian ZWYCigZea WIGCH
Yak?e sczesliwe dni mu nadplyna !
Jakie gil pieknie zmrokiem zanuci
Méj miodéj Lonie 1 mnie— Halino L —

RKIX.

Nie tak szybko na twoich barkach
zarosty Balkwiderze, pedzi polnoc-
ny pozar, ubierajac twoje wysokie
skaly w purpurg zlocista, 1 czerwie-
nige czarne u dotu jeziora; nie tak
szybko , nie tak daleko jak glos woy-
ny po chwastach twoich. — Wara-
szyt on brzegi Woilu 1 Doinu, zrzo-
dla Balwegu i szeroks doline Gar-
tneju, az w reszcie uzhroil sie kazdy,
ktokolwick nelezat do Klanu Alpina,
od siwego starca ktorego reka drzaca

zaledwie mogla orgZ przypasac, do
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niedorostego clitopea, kidrego strzata
ledwie wronom byla postrachem. W
l-(azdej.cloluue zyierajq sig gromady,
jak potoki z gér .pozlewane, i leja
si_.g dalej wzmagajac wrzawe i sife,
az wreszele na oznaczoném miéjscil
staneli setniami gotowi na krew i
smieré. Kazdy z miodu przywykly
do boju, nie zna innych qu{éw“ tyl
ko swojego Klanu; Zadnéj przysicgi
tylko dla wodza, zadnych praw,

procz rozkazéw Rodervka
vka.

XXV,

Tego samego ranku Roderyk obej-
rzat okolice Benltenu, i rozestat pie-
géw po granicach Teithy. Wszy-
scy wrocili z nowinami ze Klany
.Gl:ema 1 Brusa spokojne, zadnego
jezdzcaniewidaé na dziedzincach Re-
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dnoku, zadna choragiew nie wieje
na Kardrossu bramach, niegoreja
hasla na wiczach Duchraju, spokoj-
ne czaple po jeziorze Konu, wszy-

stko zdawalo sic w pokoju ale

wieciez dla ezego to Hetman tak tro-
skliwie opatrywal zachdd: mie gra-
nice? — Pickny, lubo srogi skarb tam
spoczywal w najciemni€jsze) jaski}li
Benwenu; bo Duglas wierny swoje-
mu stowua, ustypil z wyspy o swicie
i skryl sic w tém zapadiém isamo-
iném schronieniu. -— Liczni Bardo-
wie, w Cettyckich piesniach slawili
Coir - nan - Uriskin, co potém grotq

¢Zarownic nazwano.

XXVI.

Bylo to dzikie 1 ponure ustronie 1

wlaénie dla wygnaficow, — Wawoz
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na grzbiecie gory roztwieral sig jak
rana W plersiach rycerza. — Glebo-
koS¢ jego zatrzymala lecace skaty
ze sczytu Benwenu, zgruchotane pler-
Wszo - wieczném trzesieniem ziemi, i
te zwalone w nictadeie, utworzyly
te dziwngy grote.  Dab i brzoza zmie-
szanem cieniem o poludniu nawet ,
zmrok tu utrzymywaty; chyba tylke
czasem krétki i wedrowny promiei
zablysnie na kamieniu, takiem §wia-
tlem, jakiego zasiega oko proroka na
twoich glcbinach, prayszloéei. Nikt
tn nicmieszal uroczystego pokoju,
procz klekotania odplywajacéj kryni-
cy; ale gdy si¢ burza rozigra po je-
ZI0rZe szam  posgpny diwiga sie ku
wysokosciom i glebokim glosem ga.
da nieustanngy wojne batwandéw zeg

skalami. = Zawieszone opoki, grozac
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zburzeniem zdawaly sie chwiaé nad
jaskinia. W taki€) to pieczarze wilk

spoczywa, w takie] to, dzikic plodzy

si¢ koty. — Jednak Duglas z piqknar.

corka swoja szukal tu na czas schro-
nienia. Szeptane dzieje starych za-
bobonéw zagradzaly to miéjsce od
gminnych krokéw. Tu bowiem, mo-
wiono, czarownice sie chowaly 1 ka-
ledonskie satyry mialy stolice swoje,
z tad wybiegaly przy swietle Xi¢zyca
na swoje tarce I zaslepialy natr¢tne
zuchwalcow oczy.

XXVII.

Juz wieczor plawil dlugie cienie po
wodach Katrinu; gdy Roderyk wra-
cajac przebywal Benwenu wyzyny, w
towarzystwie nie wielu wybranych, i
kiedy dzikiem przéisciem Bel-nambu
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zstepowali po nad grota czarownic,
skorzy lennicy poSpieszyli przodem
dla zepchniecia todzi ktérg mieli prze-
byé Katrin, dla obéjrzenia wawozow
Achraju, i do uszykowania zebranych
lennikéw. Ale rzecz nadzwyczajna,
daleko z tylu pozostal Roderyk zadu-
many. Jedyny tylko germek byl przy
nim; reszta szybko przedarkszy sig
przez zarosle, czekala go u brzegu.
Piekny to byl widok zaprawde, pa-
trzyé na nich z wyzyn okolicznych
‘przy poziomych slorica promieniach,
Byli oni wyborem Klanu — widaé to
po ich dumnych krokach i marsowé]
postawie — stali u batu ; piora ich tani-
czyly, uplywaly tartany, blyszczaly
tarcze, i ta wojenna gromada doda-

‘wala wlasciwéj ozdoby tym gérzystym
brzegom.
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XX VI,
Hetman ich, daleko jescze za nie-

mi zstepowal leniwym krokiem wla-
énie w okolicy posepnego mieszkania

Duglasa. Byl on prawda przysiagh du-

mie tego rana, utopié miloéé swoje w
burzy wojennéj i niemysle¢ wiecéj o
Ellenie; lecz ten, coby juz potrafit pia-
skiem zatamowaé rzeke, 1 nicig plo-
mien uwiazaé, jesliby chcial trudniéj-
szych rzeczy dokazaé, niech staiém
przedsigwzieciem mito$¢ pokona ERT )
ciemuieje a Roderyk tam jescze — jak
cien niespokojny,  przy utraconym
skarbie — A lubo dumne serce jego
zabrania sobie ostatniego z nig poze~
gnania, pragnie jeszcze jednak z dale-
ka glos jéj ustyszyé — i przeklinal w
duszy patretny powiew ktory szelest

———
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po drzewach obudzal. Ale cyt! czy-
jez to brzmienie? jest to arfa Allan-Ba
na — jakiz to glos mily jéj towa-
vzyszy — glos to Elleny lub aniola.

KXIX..

HYMN DO N. PANNY.

Zdrowaé Mario! Boga Rodzico,
Wystuchaj modiéw tulaczy!

Wszak ty nie gardzisz glosem, Dziewico,
Z lona pusczy i rozpaczy.

Daj nam snem cichym wérzéd té] ciemnicy

- Uspid wygnania zgryzoty!

Panno ! wysluchaj modléw dziewicy:

Wystuchaj Matko, sieroty.

Zdrowas Mario ]

Zdrowas Mario! Panno bez zmazy!
Nawiédz to dzikie miesekanic,
A'lofa nasze, te twarde ghzy
W miekkie si¢ zimienia postanie;
Rozeszla Balsam po olkolicy
Duszace swady éj groty,

S

a
3!




136 PANI JEZIORA.

Panno! wyslucha) modléw dziewicy
Wystuchaj matko, sieroty,
Zdrowas Mario!

Ldrowas Mario! Panno laskawal
Ziych duchéw i czariow roje

Ktérym ta puscza schronienie dawa
Znikna na oblicze twoje.

Gdy wesprzesz , lekko zniesiem nedznicy
Padolu tego klopoty!

Panno wystuchaj modtéw dziewicy
Wystuchaj Matko, sieroty?!

Zdrowas Mario.

XXX.

Skonal na arfie Hymn skorczony—
nieporuszony Hetman; i stuchajacy je-
scze, stal oparty na mieczu swoim,
az poki giermek Ilekliwym znakiem
nienkazal mu po dwa kro¢ zachodza-
cego storica. Po czém obwijajac sie
swoim Pledem «Raz to ostatni—raz

« ostatni — (po trzy kroé zawolal) —

|
l

;F'
|

\ « raz ostatni. Roderykslyszy tenglos
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« amelski» — Ta mysl wrocila mu

dzielnosé- — przyspieszoném
£

niem zeszedl ku brzegom — milczacy
wslad} do todzi— przeplyneli szybko:
jezioro —audajac sie po tém na wschod:
z ostatnim brzaskiem wieczora;-staneli:

na wyzynach Lanriku, zkad widaé
bylo roziozony na dolinie Klan Al-

pilléw W mars@wym I]OZOI‘ZC.
XXXI.

Rozliczny widok Lennicy dawali:
Ci stali, ci siedzieli, i zwolna blakali
si¢; najwiecej, ukutanych w Pledy, le-

zalo na ziemi. Bystremu nawet ok

trudnoby bylo ich rozeznaé pomie-

dzy chwastami; tak dobrze kratkowa-
ne ich tartany w czarny i zielong bar-

we, mieszaly sie z zarodlamni; owdzie

stapa-

Ay

I
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tylko, lub owdzie blyskaly wloczer

zelaza jak $wiecgce robaczki wsrzéd |

cieniéw. Na widok wodza okrzyk wy-
dany, zatrzast ctezkiemi gérami; trzy

razy onsig wzbijal, trzy razy sie po

jeziorach i skalach powtarzat, i sko- |

naltna Bochastlu rowninach — Poczém
milczenie obiclo swoje wieczorne pa- |
nowanie,

KONIEC CZESCI PIERWSZEY.

——— T —

- PRZYPISY /

DO PIESNI PIERWSZEY. (a)

PRZYPISEK I. PARAGRAF 1V,
% 4

I_Ja-var iest 1o gdéra polofona w stronie pélne-
cno  zachiedniéy wieski Kallemder w Mentheiths
nazywa si¢ Bicikyg Pleczarg, od kryiowki mie-
dzy skalami, gdzie olbrzym mial mieé swe mie-
szbanie , iak niosa dawne podania. — Pézniéy,
pieczara ta zostala praytulkiem zhdéyedw i wy-
grancéw , ktorzy z niéy nie rychiéy iak ed lat
czlordziestu wygnani byli. —

PRZYPISEK H. PARAGRAF Vi

Psy ktore navywaiy psami S. FHuberta sj zwykle
cale crarnc, chociaz ich rodzay za naszych czaséw
tak dalcce iest pomieszany, %Ze sig znayduiq ka-
£ddy sierci; sa to psy, kidrych gniazde pielg-
guowali Opaci S. Haberta, na pamigthe ick
Swigtego , ktéry byl tak dobrym 'mys'liwym tak

obiasnienia nicktdrych
obyczaiow

(2} Przypisy te, dla
sczeglléw  Jeografii ,
dawnych Szkotdw, przez wydaweg przylyczone
wstaly,

Mitologii i

-
i
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5. Ertas. Psy 5. Huberta rozproszoue byly w pro-
wincyach. Flapan , Lotaryngiy , Haoudryii Rar-
gundyi, $3 w sobic wysokie , maia iednal
Lrétkie i miskie golenic. ~— Nie sg zbyt lekkiemi
w hiegu — ale obdarzane nayostrzeysszym we-
civem , wietrza z daieka zwierzyng; nie lehaia sig
wody apl zimna; wolg zwierza kitdry lisem od -
daie; agdyZ te mie czuia w sobie ani tyle szybko.
$ci, an1 edwagi, aby mogly polowaéna zwierza
dzieinteyszy obdarzonego sily. Ogary tego gatunku,
sy szacowane powszechnic , nadewszystko gdy si
doskonale ezarne. —

( Sslachelna sztuka Polowania tlémaczona dla
akytku Szlachty w Lopdynie 1611.)

PRZYPISEL UL. PARAGRAY VIIL

Kiedy ielei byl prey zgouie niebrzpiccing
Bylo praca dla konia mystiwego , 15¢ mu zada.
wat raz slmcrlelny -~ W pewnych porach roku,
byla to rzecz prawdziwic mniebezpieczna, gdyk
rana kopytem ielenia zadana byta osadzang. za
jadowitsza nizeli klem dzika, iak to dowodzy
dwa staroiylge wiersze, ktdrych raysl iest na~
Stqyna:

« Joteli eig Jeled ramil, ink iestes w drodze
« do trumny, lecz rgka Balbiérza wyleczy cig
« z rany preez Dzika zadanéy; wige sig nie lgkay.»

jakkolwivk badZ, — ostatni tea trud polowania,
wie 1ost hez niebezpicczeistwa, 2 ksigika preylo;

DO FIESNI PIERWSEEY. 14T

czona  w poprredzaigcym przypisie, wskazuie
wszysthie ostrofnnsei iakich uky¢ nalety, chcae
sic pozbyl Jelenia bez zadndy szkody.—

Walter Skott epowiada tu padlug Wilsona ,
iak ten Dazieiopis cudownie mszedt zguby o kio-
réy méwiemy, kiedy sie znaydowal przy dworze
Xiazgeia Essex. — Patrz Dzielo pod tytulem ?
Peck's desiderata curiosa 1t. 465, —

PRZYPISEK IV. PARAGRAF XIV.

Nim droga prawd«iwa, byia nrobiona w prze-
chodzie romantycznym, ktéry opisaé tu usitowsl

Autor, nie bylo srodka wyiseia 2 wawozdw na-
zwanych #esachs, chyba za pomoca drabiny
przyspesobionédy = galezi i korzeni drzevw.

1AF XVIL

PRZYPISEK V. PARAG

Klapy ktdre zamieszkaly w stronach romanty-
cznych otaczaizeych Jezioro Kalrinu, inialy iescze
nie dawno zwyczay, ezynienia wycieczek na lad
nizszy. Dawnicy, powiada Graham, kantony
polozone za pasmem gér Grampian byly prawie
nieprzysigpne , - dzigki rogatkom z skal, gér i
iezior ntworzonym. Byla to granica — a iednak
prawie calkowicie od reszty Swiata oddziclona. —

Wiadomo iest, Ze w gdérach nie bylo zwycza-
ibw przeciwnych prawn Naroddw, lecz uwatano
1z chwalebue Dzielo pustoszyc ziemie niepfzyia-
cielskich pokoled, — W tym zas kantonic okow

.
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licenosei  sezegdlnie utrzymywaly icseze
pwyczay. — :

Mieszkadey sasiedniey okolicy byli hegatsi,
i mni¢y do woyny wprawieni, 2 roznili sig ad
goraldw igzykiem i obyezaiami, —

{ Graham Essais sur le Perthshive Edim: 1806,

PRZYPISEK VI. PARAGRATF XXIIL

Gdyby oczewistodé mogla nas upowaznié do
wicrzenia ceynom , w brew przeciwnym powsae-
chnemu prawa przyrodzenia, moinaby licznemi
poprzed dowody, wiarg drugey wladzy ewicdzenia. Na-
zywaiy ia w igzyhu Galéw Taishitaraugh, od Taish
{ pozor uroieny i twor wyobraini.} Ci, ktdrzy
s3 to wladza obdarzeni sg nazwani Taishatum, ce
miofnaby wyUémaczyé preez slowo Fantastyki:

Martin, kiéry stale wicrzy w drugy wiadze
widzenia , méwi o niéy w tych wyrazach:

« Druga wladza widzenia, iest to dar scze-
« gélny widzenia przedmiota , zewszad niewi-
« dzialnego hez poprzedaiczego praygotowania. —
« Czyni to tak mocne wrafenie na wieszczach »
« 7¢ widza tylke 1edrm io swoie widziadio , i
« przez czas iego liwania, nie sq Zadng iwmiy
« mysia voztargnieni.-— W ten czas sq wesell
« lub smutsi, stosowuic do prredmtoliy, takl sie
« im przedstawil.

« Na zblifenie sig wideiadla, powieki sciagaia

w $1¢ 1 WZnostl,; OCRY zostaia ni¢ ruchome a# pGki

« przedmiot nie zaika. —»
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« Zaayduie sig w Irabstwie Skye, oscha oh-
darzona , drugg wladza widzenia, u ktérey awa-
wane  wielokro tnie , Ze kiedy wmn widzenie, we-
wngtrzna czesé powick, wznosi si¢ tak dalece,
7e po zniknienin przedmiotu, zmuszona icst
uiy¢ pomocy paleéw swoich do ich opusczenia
a czgstokroé postuguie sig w tém wvgky Kidrego
a witdzdw, — v $1

« Wladza drugiego widzenia, nic icst dziedzi-
ezna iak niekidrzy ia sobie wyobraZaia; paniewal
znam wieln Oyedw, kidrzy nia obdarzeni sa
a nie wlewaia iey swym dzicciom , na odwrdl.
Wszystkie moie dociekania, przekonywaly mig ie-
dnzk Ze mimo to iest ona wszelako udzielainen sig-

« Prorok mie zna przedmiotu, eznsu, ani miey.
sca widzenia nim sig nkaZe — i tea Ze sam przed -
miot czgstokro¢ iest widziany przez réZne osoby
Lkibre w znacendy odleglosct iedne od drugich
wieszkaia. — Prawdziwéy navki potrzcba, aby
rozezna¢ dobrze rysy widziadla; sp proroki no-
wicyusze , s3 i dokorczone proroki. — Nalefy
dobrze uwaZaé ezas 1 godzing widzenta, aby lego
shutki przepowiedziec doskonale, —

« Jozell kogo widzy otoczonege calunem —
iest to- pewna wrotba $mierci. —

« Jezeli widza niewiaste stoigeq po lewdy stro-
nie Meiczyzuy, icst to przepowicdzeniem ich
malzetskiego zwinzeku. Mnieysza o to czy Zyig
w hezienstwic, czyli ivd spzaslubicai, - »
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Tefeli dwie lub trzy niewiasty dadeq sie wi-
dzieé po lewéy sironie Mezezyzny, ten mimo
wszysthie istotne okolicznosel, zaslubi one icdna
po drugiey i.t. d. —

( Martin description des iles ete. 1716.)

Do tych sczegdlnossi mozna dodaé niezliczone
przyklady, wszysikie zaswiadczone przez Autordw
powafnych i wiary godaych, lecz na zlos¢ ocze.
wistosei , kidréy stg odmdiwié nie mogli. Bacon,
ani Boyce, ani Johnson; Taish ze wszysthiemi
widzeniami  swoiemi, zdaie sig hydz zupelnie
zostawiony Poetom. — Tak doskonale pigkre poe-
ina Lochicla (3) przychodzi tu samo 2z siekie
na pa:ﬁig& Cuytelnikowi,

{ Warrer Scorr.)),

PRZTPISER VII, PARAGRAF XXV.

Waczelniey Celtéw, ktdrych Zycie einglemi nie-
bezpicezenstwy otoczonem bylo , nieli zwyezay-
nie w nayodiegleyszéy débr swoick czgdci, inka-~
kolwiek wuchrone, iako wickg, pieczare, lub
ehatkg wiednlacza. — Wiakim to uvstroniu skryl
sie¢ Edward po niesczesliwey bitwie pod Culloden.

PRZYPISEK VIIL. PARAGRAF XXVIIL

Ci dway synowic Anaka sa slawni w ksiggach
dawnego rycersiwa. — Pierwszy iest dobrze znany

(1} Prz'ez. Canpbell Antora: Roskosz Nadziel
1 Gertrudy de Wyoming.

DO PIRSNE PIERWSLFY, 5

po milosnikéw Ariosta, pod imieniem Ferrauw;
by! on iednym z przeciwnikow Rolanda, zabity
przezen w poiedyriczéy walee, — Loamans Karola
wiclkiege przypiswie mu  ksztalt naywighkszego
olbrzymna. —

Ascapart albo Ascabart, gra rolg wazna w dzie-
iaeh Pana Bevis de Hampton, przez ktorego byt
awycigzonym, — Jego wyobrafenie moZna icszcze
widzie¢ na iednéy stronie bramy Southainpthon,
ktérey druga strona przez samego Pana Bevis iest
zaigty. — Ascabart mie ustepowal zgola co do
wzrostu Ferragusowi, wedle rekopismu w losiey
oprawie znayduiacege sig w Bibliotece prawai-
kow w Edymburgu.

PRZYPISEK IX. PARAGRAT XXIX.

Gorale niezmicrnie scisli w przestrzeganin obo
wigzkéw gescinnosci, sadziliby sig winnemi gru-
bLiiuristwa , pdyby przed wzigeiem iakiego po-
sitku, zapytali si¢ przybylepo do mich goscia
¢ imie iego lub o familiy , — Nie przyiaini tak
migdzy niemt zagesczone byly, Ze prieciwie
prawidlo , mogloby pozbawi¢ Gospodarza do-
brego preyigeia fakie by dia niego wzaiemnie
przeznaczonsm byla. —

PRZYPISEK X. PARAGRAT XXX,

« Gorale lzbiag bardze muzyke, a szczegolnicy

a Arfe 1 clairschoes na widr krain, . Clair-
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« schoes s3 z dratu , Arfy zas z substancyi Zy- PRZYPISY

« lastey. Brzakaia na nich paznogciami ktdrym 5 -

« rosngé pozwalaig , lub tez innym na ten cel R | DO PIESNI DRUGIEY.
narzedziern, Lubig czdabia¢ Arfy swole sre-
brem lub kamieniami drogiemi, a ludzie ubodzy
krysztalen skladaiq i spiewais wiersze na po-
chwalg bohaterdw; ich iezyk iest zepsuty da-

« wny Francuzki.» ( Essais sur 'Ecossé en 1397, [ V‘Todmwie Goraléw micli na swych uslugach

Londres, 1603.} - Earda, ktéry byl w liczbie Urzednikéw domo-
Dawne piesni  Goraléw same tylko czyniy . wych —— Auter listéw Szkockich , w tych wy-

wzmiankg dzisiay o Arfach i Clairschoes, a Dudy: razach moéwi, o Bardzie kidrego slyszat opawiewa~

the bagpipe) zastgpuiz ie w téy chwili. : igcego wiersze u iednego Szkockiego Wodza, —-
P. Gunn z Edynburga oglosit naypoznicy zhio® ' « Bard zna pochodzenie wszystkich familii
siekawy o Arfic i Mozyce dawnych Goraléw. — Mieszkadeéw Gor; czasem iest Nauczycielein
miodego Lorda ;- wyslawia dziels, pokolenia i
| ) spiewa swoie liryczre plody; iak wdzigk usy-
KOXIEC PRZYPISOW DO: PIESNP PIERWSZE Y- piaigey. — Kiedy Pan iego spaé aie moaie. —

PRZYPISEK 1. PARAGRALI L

Lecz Poeei nie w okolicach wszystkich sa
- réwnie szacowani i powazani, i sam bylem

swiadkiem krzywdy wyrzadzoney Muzom u je.
« dnego Wodza Goraléw. — U oddzielnego stoln
wrsiedzieli dway Bardowie, ktdrych caly hypo-
« kreng byla szklanka podpiwku. »

« Nie dano im nawel kieliszka wina, chociaZ
sam ieden bylem bhicsiadnikiem Wodza 1 icgo
familii. — W krétkim czasie kazano iednemu
z nich zaspiewad dla mnie piedd Goralow ; —- leez
w czwaitéy strofic Spiewak byl przerwany przez
swego Pana, ktéry roznmial si¢ uczonym, a obra-
taiag sig do mnie, powiedzial Ze nic aic bylo

=

7
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1
rownego w Homerze i Wirgilinszu; latwo temu
wierze , odpowiedzialem, » —

PRZYPISEK 1L PARAGRAF VI

Dawna familia Graham posiadala znaczne Da.
Lra w lfrabstwack Dumbarton i Stirling. — Malo
fest familii ktoreby mogly wymagaé wiekszey Lii-
storyezney slawy; trzey swieini Bohatérowid
racinikow Svkockich zapewniaia iéy nicémier-
telnosei. Pierwszy byl P. John the Greem wierny
Towarzysz broni Wallasa, i polegl w bitwie pod
Faikirk w roka 129%; — Drugi z tych wielkich
ludzi byt Markiz Montroz , w ktérym Kardynal
Retz widzial uistniony lwor wyobraini, taki
sobic uksztalcil o Bohaterach staroiytnoesci. —
Mime surowosé charakteru i srogosé z taka wy-
konal iissya XiaZat, w ktorym sluiyl; nie wa.
ham si¢ nazwaé trzecim Jana Greeme de Claver-
house, Margrabi de Dundde, Lidrego smieré
Bohaterska na lonie zwyeieutwa, powinna zmniey-~
szyé obruciedstwo okazane na nickonformistacks
za panowania Karola II. i lakeba I —

. {¥airTER ScoTr,)

PRZYPISEK 1II. PARAGRAF VII,

« Gaudent im ccelis anim® sapctoram qui
« Christi vestigia sunt sccuti ; et quia pro cius
» amore sangninem suum fuderant; ideo euin
o Clristo gaudent zternum. »

1
‘
|
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« Wszysey przytomni bardzo zdumieni, dla tego
ty'ko oczy micli, aby temu nadzwyczaynemn
narzgdzin przypatrywad sig mogli. » —.

(Patrz Zywoty wybrane nayslawnieyszych An-
gielskich.swigtycl: Szkoekich i Irlandskich Swie-
tych- preez Wielebnega Oyca Hieronima Porters —
Douay 1632 in jto, Tom. 1. karta 438.)

PRZYPISEK IV. PARAGRAF VIII.

Text. czyni tu zastosowanie do upadku Du.
glasa domu Angus, za panowania Jakéba Vgo,
Nalezy sobie przypominaé %Ze Hrabia Angus
zastubit Krolowe wdowe, i tym -zwiazkicm oran
znaczeniem swoiém, upowaznil si¢ do trzymania
Kréla w. rodzain. opieki kidra podobng byla do

wiezdw, —— Wiele otwartych' czynionoe krokdw
aby uwolnic. kecla Jakoba z-iego kaydan, ktoremi
iuz Krdl zupelnie byl znudzony; — lecz zwy-

cigztwo sprzylalo zawsze mgstwn Duglassa i iego
sprzymierzonych, —

Nakoniec Krdél potrafil wymknaé sie z Palacu
i dworn swego, i udal sig z pospiechem nay-
wickszym w nocy do zamkuo Stirling : gdzie
Rzadea, ktdry byt z przeciwney Duglassowi sirony,
przyial go z radodcig. — i

Tak wydobyty na wolnos¢ zwolal Jakéb iak
nayrychley wszystkich Paréw , o kidrych wie-
dzial i% sz nayprzeciwnieyszemi Rzadewi Hra-
hicgo Anpgus, i z goryezg si¢ przed nicmi

gt
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Ze tsk dlugo w istotnéy podieglosci
kiérzy

uskargal,
Dugiassom 1 ich preyiaciolom zostawal,
ucisnelt i zlopili Krélestwo pod pororem spra~
wiedliwosel 1 cieniem iego imienia. —— Wielu
szlachetnych Panéw, skazanych bylo na smierd
za to e probowali wydobyé po z wigzdw., —
Gheiat mieé zado$é uceynienie z Hrabiego iz iego
stronnikdw; — « GdyZ , preysiegam, rzecze, iz

" zemsczonym bede. v —.

Duglassowie byli pozwani do stawienia sig
przed Obliczcem Sprawiedliwosei , — lecz nie
postuszni., zostali wygnani i zdraycami Oyczyzny
ogloszeni. — ( Piscoti Duzieie Stkockie w Edyn.
burgu in fol: karta 142.)

PRZYPISEK V. PARAGRAF XIL

Zabdystwo, o iakie Roderyk iest oskarZomy,
nie bylo rzadkiem na dworze Szkoekim, gdaie
przytomnosé Monarchy nie mogla przeszkodzié
krwi rozlewowi, ~— Oto przyklad, taki iak iest
opisany w dzieiach lacifiskich Johnstona kiorego
my. wlasne przytaczamy slowa; idzie tu o za-
mordowanie Jerzego Sztwarta de Chiltree przgez
slawnego Franmecis , Hrabiego Bothvel. —

» Mors improbi hominis, non tam ipsa im-
= merita, quam . pessimo cxemplo in publicnm
« feede perpetrata. Guliemmus Stuartus Alkiltuvs,
e Arani, frater , matura ac moribus, cujus s@piug
«Jaenini, vulgo propler sitim sanguiuis San-
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« guirarins dictus, a Bathvelio, in sancte crucis
n regias, exardescente ira, mendacii probo Ia.
¢ cessitus, obscenam oscelum liberius retorquebat;
« Bothvelius hanc contumeliara tacitus tulit, sed
ingentmn trarom molem animo concepit. Utrin.

=

« que postridie Edimburgi conventum, todidem

=

pimero comitibus armatis, prasidii  causa ..
« eb aeriter  pugnatium est; cxzteris amicis et
clientibus metn torpentibus, aut vi absterritis,
ipse Stuartas fortissime dimicat , tandem
excusso gladio a Bothvelio, scythica feritate

=

transfoditnr , sine cujusquam miscricordia;
« habuit itaque quem debunit exitum. Idignus
e erat Stuartus qui pateretur ; Bothvelius qui
« faceret. Vulgas sanguine predicabat, et horum
¢ cruore innocrorum manthus egregie parcn-
< latuin. »

( Re Joknstans khistoria rerumn brianpiearum
ab anno 1572, ad annwm 10628, Amstelodn-

mi, 1665.)
PRZYPISEK VI. PARAGRAF XIL

Polofenic tey fawnilii, tak potginéy pried wy-

gnenicm nie iest tu rozobszernione. — Niemawidé

ktérg Jakéb chowat dla imienia Duglasséw, byla

zastarzaly tal dalece, %e chociaz wielka ich sprzy-
wicrzencdéw byla liczba, i chociaZ w ten czas
gardzono powaga krédlewskq ; zaden z przyiaciol
uwic smial im da¢ preytuliu, ehyba pod nay-
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wickszg taiemniey. — Jakob Duglas, syn Hea-
hiego Angus znany péinidy pod tytulem Hrabiego
Morton , skryl si¢ w pélnocney Szkocyi, i tam
sprawowal uezqd Sedziego. Z nalegw rozwaZania
i aszezgdnosei, iakiego nabyl w tey niskiéy pa-
sadzie, zhorzystal. 6w dar poznania charakteru
ludu, ktory mu pedal irodek wyniesienia sig
na tak. wysoki- w panstwic stopien, i nauezyl
go Ekonomiki ktéra mu posluiyla do-wrécenia
Hrabstwom Morton i Angus dawnego ich bla-
sku, — [ Dzieie Domu Duglassdw ) .

PRZYPISEK VII. PARAGRAF XIIL

Parafia Kirmarnock bicrze swoie nazwisko od
kaplicy poswigconéy swigtemn Maronoch , Mar-
nok, alho Maronan. —. Fontanna ktéra byla po-
swigvona temu blogoslawionemu Patronowi stra-
cila ‘dzis pieco z téy wlasnosel dobroczyunéy
iaksy iey wprzody preyznawano. —

PRZYPISEK VI PARAGRAF XIV.

Jest to blisko mieysca, nazwanego mostem
Bracklin, gdzie powodi z gor pedzac tworzy
pigkny Wodospad, ktory nazwisko to nosi. —
Most iest tak wazki, ze go bez strachu prae-
bydi nie moina. —

PRZYPISEK IX., PARAGRAF XV,

Archibald, trzcei Hrabia z Duglasséw, byl
tak niesczesliwy w kaldém - swém przedsiqwzie-

——
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cin , iz nazwano go Tineman, od stowa S:ko-
ckiego (tine traci¢), gdy% tracil Towarzyszéw
swoich , we wszystkich ktére tylko staczat, po-
tyczkach. — ete. ete.

{ Patrz Dzicie Domu Duglasséw ).

PRZYPISEK X. PARAGRAF XYV,

Dawni Woiownicy ktdrych nadzieia i zaufanie
polegato prawic zupelnie na ich mieczach mieli
zwyczay brac z nich wrézby nadewszystko z tych,
kidre byly zaczarowane, lub robione przez Czar-
noxigzky sztukg. Odsylamy Czytelnikéw naszych
do owoczesnych Romanséw i pisin swigtych. —
Bartholin { De causis contemptz a Danis adhue
gentiibos mortis) przywodzi powiei¢ o cudo-
wnym mieczu zwanym Skofnung k\éry przez zhdyeq
morskiego w grobie Krélewskim byiznalezieny. —
Przytoczg tu zdarzenie, kidre maigce zaslugg pod
wzglgdem Cudownosci :

Miody ieden Szlackrit oblgkal si¢ wprzedmie-
iciu pewney Stolicy Niemieckiey gdy nadehodzaea
sig burza znaglila go schronié si¢ w pobliskim
domu, — Zapunkal! do drzwi; byly mu otworzone
przez  czlowicka wysokiey postawy, dzikiego
spoyrzenia , i w odraZaigcym ubiorze. — Pyzy-
chodzien byl wprowadzony do izby na ktdréy
scianach . wisialy miecze, topory, i machiny —
ktére zdawaly sig tworsyc prawdziwg zbroiowniz
warzedzi torturewych. — Wahal sig weysé — gdy
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miecz teden wypadl z swey pochwy. W tenezas
gospodarz, z tak nadewyczaynz mu sig przypa-

trywal  ning, Ze mlodzicnice nie wégt sig

wskizymac¢ od zapytania go o Imie, rzemiosto
i coby mial znaczyé wyraz icgo postaci. — Je-
stem, odpowie ten czlowick katem, w tym miescie
a. przypadek ktdrys uwaZal, icst pewng wrdiba
ze kiedys pelmigc moy obowigzek, mam ci sciad
glowe tymie samym mieczem kidry dobrowolnie
swoie pochwe opuicil. —

BHlodzieniec nie dlugo zostat u swego Go-
spodarza ; leez w lat Lilka potem nalefze do
pewnego  rozruchu, przez tegoz kata, tymie
samym mieczem , ktéry widzial u uiego, scie-
tymn zostal. —

PRZYPICZK XI. PARAGRAF XVIIL

Znawey muzykl na Dadech urreymuiy i2 moga
rozeznaé w Pibroku - dobrze ulofonym wszystkie
brzmienia  pochedzi, potyczki, zamieszania, y
wszysikie wypadki gorqeey rozprawy. — Otof co
o-tém miéwi Doktor Béaltic; Pibrok iest rodzay
Symfoniy, kidra ~wlaseiwy iest tylko samym
mieszkavicom gér i wyspom Szkocyi. —. Wypra-
wia sig na Dudach i réinmi sig zupelnie od
kakddéy inney muzyki. — leh rytm takiest nie-
porzgdny, Ze Cudzoziemied nie mofe zmiarkowaé
stopniowania dzwighu, — Niektdre cala oddaia
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potyczhe. { Zhisr nad smiechemn § nad ploda-
mi sabawnenii.

PRZYPISEK XII. PARAGRAF X1X.

Oprocz lmicnia i przezwiska, kazdy Wodz go-
dny mial ideszeze Przydomek dlz ozeaczenia
iego godnodei patryarchalney, izko Naczelnik.
swoiego klanu, kiéry byl mu wspéloym wraz
v poprzednikami i nastepcami iegn, Taki hyl,
Faraon dla egipskich tuki Arsacus dla Assyryiskich
Kréldw. — Bylo to pospolicie Imie od Oyea przy~
jete okazuiace pochodzenie zalozyciela Familiy, —
Ksiakg d’Argyle, naprzykiad, mazywal sig Mac-
Catlan-More, albo’ syn wielkiego. Colina, Nie-
kicdy to imie brane bylo z réinicy Herbiw-
Lord' Leaford, Wodz Makenzeiéw , nosi przydo-
mek Caben-fae czyli glowa ielenia, iak Colin
Titz-Gerald , kigry ocalit Kréla na polowania
igleniow ; lcez oprdez tych tytulow , nosili ie-
scze Naczelnicy ostainie wzicte z Lolorn ich
wloséw , z ich postawy, z lakiego wiclkiego
Dzielta lub z iakiego natogn. Tak Raoderyk nosi
imiona Roderyka Czarnego, mastgpcy Alpina. —
Picsnka Wioslarzéw, test nasladowaniem joramu

'Szkockiego , przystosowanem doskenale do po-

runszenia wiosel, Rozeznaé mokna, po ich zwol-
nionym odglosie , piosoki uloZone na towarzy-
szenie wioslom galery , od piosnek dla pospo-

litegzo bata, —
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PRZYPISER XIII. PARAGRAY XX.

Lennox byl szczegdluicy wystawiomy na ni-
pady Goralow, Potyczka pod Glen- Fruin, iest
slawna  kewia z tak wielkiém okruciedistwem
wylang (1602 ), Skutki tey potyczki byly ekro-
pne dia Klanu Mac.Gregor, ktory tam naywiecey
dokazywal , i kiéry inz byl uwaZanym za po-
kolenie buntownicze, — Wdowy Colguhoméw ,
ktérzy wyrzoiger byli, przyszly wliczbie szescin-
dziesigt do Krola. do Stirlingw, sicdzialy wszy-
sthie ma koniach bialych, i niosly na koveach
dzid , koszule swych meZdw Lrwig zbroczone.
Jakob VI, tak byl wzruszony ich Zalesein, i
rozciagnal straszliwa zemsts nad pokoleniem
Mac Gregor. — Wszystko lam znisczono a2 do
imienia tego Klanu; wszyscy, ktdrzy don na-
leZelt wytepieni zostali mieczem, lub skazani na
ogied i sczwani psami, iak drapieine zwierzeta,
Odsylamy naszych Czytelnikow do Arce-Duiela
Bob.Roy, kLidre nas upowaznia do skrdcenia
' tego przypisu. —

PRZYPISEK XIV. PARAGRAF XXVIII,

W roku 1529. Jskob V. skutkiem postano-
wienia rady swoidy, preedsigwzigl dobitne srodki
dla ukarzenia pogranicznych okrggéw ktdrych
fupiestwa odnawialy sie czesio w czasie iego ma-
loletnosei. — Zcebral rodeay obozu lataigcego ,
gdeie sig udala cala icgo Szlachta, ktdra miala
rozkaz przyprowadzi¢ z soba psiarnic i sokoly |

aby Krél migl auzywaé rozkesav  polowania
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w przerwach wyprawy. — Tak przebiegal pu-
seczg  Ellrickg , wieszaige po prawédy i lewey

stronie Wodzdw buniownikdw. —

( Deieie Szkockie przez Piscotti, }
PRZYPISEK XV. PARAGRAF XXXV,

Wyrzut: migkkosci , byl naypraykrzéyszy.n iaki
tylko Goralom uczynié mozna bylo. Jednéy noey

kiedy stary Ewan Cameron de Lochiel, roz-

ciagniony na Sciegu spoczywal z towarzyszami
swemi, uyrzal iz ieden z Wnukéw iego, dla
wygodnieyszego leZenia —- ulepil walce z sniegu
na podporg swey glowy ! Juk wige, ma Eray-
knie , rozgniewany , i odrzucaiac noga o ,
co_ pewnie za sprzgt zhytku uwazat, iestes ty
tak zniewicdcialy , i% potrzebuiesz poduszki ?

Od dziecinstwa do plywania przyzwyczaieni
byli iak pudle, powiada Anlor listéw o Siko-
eyl méwige o Gorulach , i nie lekali sig wody
w zadnrey porze roku.

PRZYPISEK. XVI. PARAGRAF, XXXV.

Keniuszy to iest i Hench-man, rodzay Sekre-
tarza , Urzednik dormn Wodza — Hench-man
iest ciagle przy swoim Panu; stoi za krzeslem
gdy ten iest u stolu; gotowy zawsze wykomac
iego rozkazy i ukaraé bez Zadnych obrzadkéw
prawnych, kaidego ktoby depnicil si¢ iakich-
kolwiek slow krzywdzgeych iego Pana.

KONIEC PRZYPISOW DO PIESNI DAUCIEY:
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oliolice 4 dnia iednego przehyl w trzech godzi-

nach caly Powiat Breadalbanc to iest Obszar
trzydziesci mil kraiu zaymuiacy.

S, P. Alexander Sztuart opowiadal mnie iZ
sam posvial krzys ognia w tey epoce. — Brzegi
byly zagrozone ,h. rdwie fregaty Angielskie,
i wybor naszey mlodziety byl w Angliy z Xiatg-
ey, $Charolan Edwardem: icdnak to zwaolanie
tak skuteczném bylo, Ze w przeciagu Lilkn go-
dmn widziano pod bronia ; woysho tak liczne
i tak pelae zapala, e proickt zrubienia dywersy;
w okolicy , byl zamiechany przez Anglikéw, 1a-
ko przedsigwzigeie o ktdrego skutku rozpaczali, —

KIZ}'L Ogma test w uz.ywamu “"5}]0[“11. 1L g
ralow , iak u dawnych Skandynawdw ; cu sig
widzieé daie z deieibw Goidéw, pisanych przez
Olans magnus. :

PRZYPISER II. PARAGRAT IV

Stan religly w $rednim  wicku zostawial
wiclkie latwosti tym  ktdrzy przez rodzay
fycia , byli wylaczeni od obrzgdéw porzadko-
wyeh ; cheieli icdnak zachowaé sobic pomoc
duchowna Spowieduika, gotowego zastosowat
swoia nauke, o polrzeb szezegblnych SWeY
trzody. — Wiadomo ie slawny Robin Ileod (1)

&l
i
’ ll PRZYPISEK 1. PARAGRAT L

=
EIED:’ Naczelnik chcial zwolaé swéy Okreg
‘f&rgrozacym niebezpieczeristwie; zabiial koze,
_ 1 zrobiwszy krzyz z drzewa, palil iego kerce,
|'| ktére potem gasil krwia bydlgcia; to wige bylo
i . €0 nazywanoe krzyzem ognia, Crean Tarigh, alho
krzyiemn hanby, gdyi niec moZna bylo odinéwié
| stawienin si¢ na wezwanie, iakie to Godlo zna.
'. czylo, aby nie bydi skaranym na cohydg. —
&! Krzyt byl powicrzony wyslaicowi wiernemu i
ehyzemu w biegu , kidry go nios! bez wylchnie-
nia do sjsiedniey wioski, gdzie drugi goniec
zaslgpowal go matychmniast; Tym sposobem krzy2
obicgal okolice 2 predkosciy nie uwierzona.

B e
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Na widok krzyza ognistege, dzicci i starce od
pi.(;tnastu lat wicln a7z do szesciudziesiat byli obo-
wigrani udaé si¢ zbroyno w tgZ chwilg na miev-
sce zgromadzenia. Ten, ktéryby uchyhil pc;-
dwoyny odbieral karg Zelaza i ognia. kidrego
riepostuszedstwo bylo zagrofone znakami ambli-
matycznemt krzyza. — Peosréd woien domowych
w rokuw 1945 i 46tym krzyZ ognia obiegal czgsta

{1} Obacz w Juanhkoe episody tego slawnego
pandyty , slawionego pricz tyle piesni Angiel.
skich,

e — ==
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mial Kapelancia Mnicha 'fuck, Muich ten byt
pewnie z rodzaiu Oycéw Duchownych przy ban-
dytach Tynedalskich na ktérych, za Henr ‘yha Vi
Biskup de Ourhan rzucil klatwe ; —. Zapewma—
no nas nadto , Ze bylo wiclu Kapelanéw ktérey
publiczaie notrzymywali - cte.  ete.
Z kad inad. . Sa to ludzie zupelnie glupl, i
odprawiaia sinibe Bo:a w micyscach

cet. ect. -
PRZYPISEK IV. PARAGRAF 1IX,

Wsteza Panien Szkockich , nazwana Swood,
byla godlem Panieristwa kidra niewiasty zamgine
zamicnialy n2 zastong curck albe toy; lecz kiedy
mloda dziewczyna miala nieszczgscie stracié pra-
wo do tvtulu Panny, nie nabywszy go do ma-
ewiska mgZatki, -— nie godzilo sig iey nosié
Snoodu, i nie mogla wdziewad zastony. — Stare
pizsni  S:kockie, czyniy czeste zlogliwe do téy
okolicznosci zastosowania, —

PRZYPISEK VI. PARAGRAF VIL

Mniecmano Ze nayznacunieysia czesé wiclkich
famitii Szkockick , miala Geninsza opickurdczego
albo raczéy domowego, ktdry wylycznie do nich
by! przywiazany; zatrudnial sig ich pomyslnoscia, i
znlosnym swym igkiem nstrzegal kiedy im iakie
nieszezgseio grozilo, — Geniusz Cranta, nazywal
si¢. May-Moullach, i pokazywal sie mu w po-
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staci mlodsy Dziewczyny , maiaccy ramie wio-
sem porosle. — Jany Grant Rolhermuctsa m:al
réwnie na zawolanie, iednego z tych duchéw
nazwanego Bodach-am.dun, albo Duch z pagér-
ka, — Wieleby moina podobnych wymienié
przykladéw,

Banschie, byla wieszezka czarnoksiezka , ktd.
rey igki, uprredzaly zawsze, iak mdwig, smierd
Yodza, Kiedy ten Duch niewicdei widzied sig
dawal, ukazywalo sig pod postacia staréy ko-
biety , z rozpusczomemi wlosami, okrytéy pla-
szczem bialym.

Smier¢ Naczelnika familyi bywa czgstokrod
ewiastowany przez tavicuch $wiatel réfnych kolo-
réw, nazwany Dreugh albo smierc Druida »
kiory obraca swe kroki kn mieyscu pogrzeba.

PRZYPISEK .VII. PARAGRAF VIL

Ten odglos ustyszany mna Benharowie, iest
przysmsowamem de podobnéy wieszczby, ktéra
zwiastuie zawsze, iak zapewuiaia, smieré da-
waey familyi Icans; iest to Duch u_dncgo z iego
przodkéw zabitege nicgdyd w potyczce, ktory
galopuie po gorze, —

Latwos¢ z iaka oczy i uche eszukuia sig w po-
dobnych okolicznosciach , iest wykazanay przez
deieie woysk powietrznyeh, i inne fenomena,
ktore znayduiemy mawet W ksiggach swigtych.
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PRZYPISFX VII, PARAGRAF WVIIL

Jach Caillach, — Wyspa Blniszck albo slarych
bah, iest wyspa reskoszna u brzegn  iaskini
Lomond. - Ledwie zostaly uniciakie rozwaliny
Kosciola; lecz zaayduie sig tam ieszeze Cmen-

“tarz, kiéry nie przeslaie przyimawac émiertelne

zwloki sgsiednich okrggow. — Pomniki nayzna-
kowmitsze sa Mac-Gregor, ktdrzy sicgnia pocho-
dzenia od dawnege XKrdla Sukockiege, nazwi-
skiem Alpin. ‘

Gérale sa bardzo zazdrosni co do swoich praw
pogrzebowych — iak tego woZna sig spodziewaé
od Indu, kidrego Praswn i Rzad (iefeli to na.
zwisko meze bydz dane nstawdm Okrggu) pole-
gaig na prawidiuch iednosci familyiney. —

Oby prochy wgo w arerlg rzucone &yiy! iest
to przekiestwn paystrasznicysze, iakie tylko Goral
na nicprzyiaciela swego rzuci¢ moze, —

PRZYPISERK 1X. PARAGRAF XIiIL

Dogle, obuwie istotne Goraldw , iest zrobione
2 skory z otworami, aby dezwolic wodzie wplywu
i wyplywu — bu nie moina sig spedeicwaé
przcbyé bagna sucha noga. Dawne béiy , byly
iescze ohuwiem niczgrabnieyszém nizeli Bogle, —
PRZYPISEK X. PARAGRAF XVI

Powtdrzemy tylko w wegledzie Coronach Gora-
low Ze to iest Fiuloa Jrlandezykow a Elwlains
Lizymian.
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PRZYPISEK XI. PARAGRATF XIX.

Odsylamy do  karty Geograficzney Hrabiego
Perivhire, tych wszystkieh kidrzy cheieliby
peznac kray iaki obiegl krzy:z ognia wyslany
przez Roderyka.

PRZYPISEK XII, PARAGRAF XXIV.
Dobrze iest uwindomic Czytelnika fe czesto

wypalaia w Szkocyi, zwiedle pastwiska, aby
trzody mogly ngryzad swiefa trawke — kidra ich

- - ]
raieysce zabiera,

PRZYPISEK XIII. PARAGRAF XXIV.

lnnveh przysiqg ink na ramie ich Wedziw,
Slepé nszanowauie, iakie okregi mialy dla swych
Wodzdw , czynilo tg przysigge uroczysta., —

PRZYPISEK XIV. PARAGRAF XXV,

Coir.namn-nriskin, iest pieczara urobiona w gé-
rze Benvenu, okrjfona wyniostemi skalami, i
zacieniona brzozami i debami. — Mieysee tak
dziwacznie polozone blisko Jeziora Katrinu, znay-
duigee sig w sasiedetwie lodu, ktdrego wszy.
stkie sklonnodci sz romantyezne, nie moglo zo-
stac bez bdstw mieyscowych.

Nazwisko Coir-nam-uriskin, oznacza pieczars

W czlowicka dzikiego; a podanie przyzaaie temu

8
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!

|
| Uryskowi, Liory iey dat swoie imie, postawe
: kozla i czlowieczg zarazem ; a iednem slowem »
wszysikie wlasnodei Satyra greckiego. -— Ale Urisk
| nie zdaie sig tak dziedeiczyé vospusty tego klassy-
cznege  Dbéstwa, iak odziedsiezyl tego postad;
iego zatrudnienia, raczey go kaZy pordwnac
z Lubbar ficnd Miltona. Mozna go byle aswaié

e s =i - s 2

|

! |
o i niy¢ na folwarcznego slage; i w dawnych
: wiekach , wiele familii, miale ich na swoim
LS| zoldzie. — Rozproszeni po caley okolicy, kaidy

J |

]

el z nich mial swoie oddzielne schronienie: lecz
' sig zbierall wszyscy na  wielka rade zakenu
| w pieczarze Benvcnu. 1

il PRZYPISEK XV. PARAGRAT XXVII.

Zadne poloZenie wmieysea nie moZe bydi zréd-
! wnane , z przedziwnym widokiem , iaki przed-
stawiaip okolice Beal pam-Bo. —

1 PRZYPISER XVI. PARAGRAF XXVIil,
j

Zaden z Monarchdw nie byl tak undziclaym ]
w sv-voiéy wladzy, iak wnaczelnik goraléw , mia’
liczny orszak Urzednikdéw, przywigzany do swo-
tey osoby: gwardye Koniuszego, Barda, Mdwees
!' : Miccznika czyli Urzgdnika noszacego palasz, ;
¥Wodza, ect, ect. }

EONIEZ PRIYPISOW PILSNI TRZECIEY.




